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Table des matieres

1 Tableau d'abréviations
ABS (Anglais : Anti-Lock Braking System) ; Systéme anti-blocage
BVA (Allemand : BremsbelagverschleiRanzeige) ; Indicateur d'usure des garnitures de frein
CAN (Angla}is : Controller Area Network) ;_Systéme de bus série, asynchrone, pour la mise en réseau
d'unités de commande dans les véhicules
DIN (Allemand : Deutsches Institut fir Normung) ; Association allemande de normalisation
UCE (Anglais : Electronic Control Unit) ; Unité de commande
ECAS™ (Anglais_: Electronically Controlled Air Suspension) ; Suspension pneumatique a régulation
électronique
eTASC (Anglais : electronic Trailer Air Suspension Control) ; Robinet monte & baisse avec fonctions RTR
et ECAS™
GIO (Anglais : Generic Input/Output) ; Entrée/Sortie programmable
HDSCS (Anglais : Heavy Duty Sealed Connector Series) ; Raccords rapides étanches
ILS (Allemand : Integrierte Liftachs-Steuerung International) ; Commande intégrée d'essieu relevable
ISO (Anglais : Organization for Standardization) ; Organisation internationale pour la standardisation
ISS (Anglais : Integrated Speed Switch) ; Commutateur de vitesse intégré
VTM (Anglgis . Integrated Ve_hicle Tire Monitoring §y§tem for_c_or_nmercial vehicles) ; Systéme de
surveillance de la pression des pneus pour véhicules utilitaires
LIN (Anglais : Local Interconnect Network) ; Spécification pour un systéeme de communication série,
également appelé bus LIN ; port des capteurs
MRV (Allemand : Magnetregelventil) ; Electrovalve
PREV (Anglais : Park Release Emergency Valve) ; Valve de desserrage, parking et d'urgence
RGE (Anglais : Running Gear) ; Systéme externe
RSS (Anglais : Roll Stability Support) ; Assistance contre le renversement
RTR (Anglais : Return To Ride) ; Retour au niveau de roulage (suspension pneumatique)
RV (Allemand : Relaisventil) ; Valve relais
TASC™ (Anglais : Trailer Air Suspension Control) ; Robinet monte & baisse avec fonction RTR
TEBS (Anglais : Electronic Braking System for Trailers) ; Systéme de freinage électronique pour
remorque
TH (Anglais : Traction Help) ; Aide au démarrage
VCS (Anglais : Vario Compact System) ; Systéme Vario Compact




Informations générales

2 Informations géenérales

Objectif de ce document

Cette documentation donne un apercu des divers cables WABCO.

WABCO Academy

@ https://www.wabco-academy.com/home/

Catalogue Produits WABCO en ligne

@ http://inform.wabco-auto.com/

Marques déposées

ECAS™, OptiLink™, OptiTire™, TalGUARD™, TASC™, TrailerGUARD™ et
TX-TRAILERGUARD™ sont des marques déposées par la société WABCO qui ne doivent pas étre
utilisées par des tiers sans l'accord préalable du propriétaire.

Produits non disponibles

Dans cette documentation, certains produits représentés ne sont plus disponibles ou le sont
seulement partiellement. Les clients sont ainsi informés de la disponibilité des produits et des
alternatives possibles pouvant remplacer le produit en question.
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Instructions d'installation

3 Instructions d'installation

Montage des connecteurs

Pendant le montage, protégez les fiches des facteurs environnementaux (humidité, poussiére,
saleté).

B Veiller a ce que les joints installés sur les connecteurs de céble soient propres et intacts.

B Sans l'autorisation de WABCO, il est interdit d'utiliser des additifs tels que les sprays de contact,

les pates conductrices ou les nettoyants a froid au niveau des connecteurs. Ces produits peuvent
endommager les joints et les matiéres plastiques.

Enfoncer entierement le connecteur de cable sur la prise correspondante. Tous les contacts
doivent parfaitement s'imbriquer I'un dans l'autre. Verrouiller ensuite la fiche dans sa position finale.

La prise ISO 7638 doit étre installée inclinée vers le bas, entre 0° - 30°. Faute de quoi de I'eau
pourrait s'accumuler dans le connecteur lors du couplage / découplage. Les connecteurs ISO 7638
non utilisés doivent étre branchés sur la prise stationnement.

Pose et fixation des cables

Les cables ne doivent en aucun cas étre pliés ou tordus derriére le connecteur. Prévoir derriere le
connecteur une longueur de cable toute droite de 1 x longueur du connecteur (H). Valeur indicative
env. 100 mm a partir de la fin du connecteur.

Respecter le rayon de courbure min. (R) = 10 x diamétre du cable (D). Valeur indicative : 100 mm.
Il est interdit d'utiliser les cables tordus et les faisceaux de cables lourds étant donné qu'ils peuvent
entrainer des dommages et des dysfonctionnements.

Fixer les cables et connecteurs de facon a ce qu'aucun effort de tension, ni aucune force
transversale ne s'exerce sur les fiches.

Installer la premiére fixation pour cable au max. 300 mm derriére le connecteur (voir les images
suivantes).

Fixer les cables uniquement aux éléments solidement fixés au composant, comme par ex. au
chassis du véhicule. Une fixation a des éléments flexibles peut provoquer une rupture de cable
ou des fuites. Eviter les mouvements relatifs entre les cables et les composants (sauf pour les
capteurs de roue).

S'assurer que les éléments de fixation des cables ne sont pas trop serrés. Faute de quoi les gaines
de cable et les fils de cuivre pourraient étre endommageés. Les forces de traction max. prédéfinies
par le fabricant ne doivent pas étre dépassées. Utiliser si possible des éléments de fixation larges
(> 4,7 mm). Eviter de trop serrer les composants flexibles soumis a des pulsations, comme par ex.
les tuyaux. Pour les installations critiques, il est recommandé d'utiliser des éléments de fixation
spéciaux pour cables, comme par ex. WABCO 894 326 012 4, pour des raisons de sécurité.

Dans les zones dangereuses (bords tranchants, produits corrosifs, températures élevées), prendre
les mesures de protection nécessaires avant de procéder a la pose des cébles.

Etanchéifier les cables a extrémités ouvertes ou les introduire dans un boitier de jonction étanche.
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Liste des cables

Liste des cables

Désignation / Utilisation

Systéme / Chapitre

441 032 XXX 4
441 902 XXX 2
446 008 XXX 0
446 008 XXX 2
446 008 XXX 4
446 009 XXX 2
446 010 XXX 2
446 055 XXX 2
446 105 0XX 2
446 105 5XX 2
446 105 XXX 4
446 122 XXX 0
449 029 XXX 0
449 030 XXX 0
449 033 XXX 0
449 112 XXX 0
449 113 XXX 0
449 121 XXX 0
449 124 XXX 0
449 125 XXX 0
449 126 XXX 0
449 127 XXX 0
449 132 XXX 0
449 133 XXX 0
449 134 XXX 0
449 135 XXX 0
449 142 XXX 0
449 144 XXX 0
449 152 XXX 0
449 172 XXX 0
449 173 XXX 0
449 212 XXX 0
449 222 XXX 0
449 224 XXX 0
449 225 XXX 0
449 226 XXX 0
449 231 XXX 0
449 232 XXX 0
449 233 XXX 0
449 234 XXX 0
449 242 XXX 0
449 244 XXX 0
449 272 XXX 0
449 273 XXX 0
449 302 XXX 0
449 303 XXX 0
449 305 XXX 0
449 311 XXX 0
449 314 XXX 0
449 320 XXX 0
449 323 XXX 0
449 331 XXX 0
449 332 XXX 0
449 333 XXX 0

449 334 XXX 0
449 335 XXX 0
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Cache protecteur pour connecteur capteur
Pont de cables

Cable spiralé

Connecteurs, prises, accessoires

Broches de connecteur

Connecteur a contact a ressort

Boitier de jonction

Pack ECAS fourni

Partie inférieure du boitier, accessoires
Voyant lumineux de sécurité

Partie inférieure du boftier, accessoires
Boitier de jonction

TX-TRAILERGUARD™
TX-TRAILERGUARD™

SmartBoard et TX-TRAILERGUARD™
Alimentation Semi-remorque

Alimentation Semi-remorque

Alimentation a extrémité ouverte
Alimentation en Y Semi-remorque
Alimentation Semi-remorque

Alimentation Semi-remorque

Alimentation en Y Semi-remorque
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation en Y Semi-remorque
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation Semi-remorque

Alimentation en Y Semi-remorque
Alimentation Semi-remorque

Alimentation Semi-remorque

Alimentation Semi-remorque

Alimentation Remorque avant-train
Alimentation Remorque avant-train
Alimentation en Y Remorque avant-train
Alimentation Semi-remorque

Alimentation Remorque avant-train
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation Remorque avant-train
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation en Y Remorque avant-train
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation en Y Remorque avant-train
Alimentation Remorque avant-train
Alimentation Remorque avant-train

Cable IVTM

Alimentation

Alimentation a extrémité ouverte

Support d'éclairage

Alimentation en Y

Alimentation a extrémité ouverte

Céable ECAS™ pour VCS

Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation a extrémité ouverte
Alimentation avec connecteur intermédiaire

Module électronique de suspension pneumatique,

diagnostic, valve de relevage essieu
Alimentation avec connecteur intermédiaire

TEBS D

Usure des garnitures de frein
Divers

Divers

Divers

Divers

Divers

ECAS

Vario C

Divers

Vario C, ECAS

Divers

TEBS E

TEBS E

TEBS E

VCS

Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic

VCS I

VCS I

VCS Il

VCS I

VCS II, VCS

Divers systémes

VCS Il

Divers systéemes

Vario C

VCS I

Vario C

Divers systéemes

TEBS E, Routeur / Répétiteur CAN
VCS

Vario C

VCS I

VCS Il

VCS I

TEBS E, Routeur / Répétiteur CAN
Vario C

Divers systemes

VCS I

VCS II, VCS

VCS I

Divers systémes

TEBS E, Routeur / Répétiteur CAN
Trailer Central Electronic, IVTM
Module d'extension électronique
Module d'extension électronique
Trailer Central Electronic

VCS

VCS I

VCS, ECAS™

VCS

VCS

Divers systémes

TEBS D, module électronique de
suspension pneumatique

TEBS D, Trailer Central Electronic

46

92

108

107 - 112
109

110

107

73

69

113

69, 73
107

21

29

21

62

76

7

54

53

55

54

53, 63
18, 37, 49, 76
56

18, 37, 49, 76
67

57

67

38, 50, 75
17,50

62

67

55

53

55

18, 49

67

18, 37, 49, 76
56

53, 63

57

38, 50, 75
17,50
79, 86

31

31

7

63

56

64, 70

63

62
37,50, 76

43, 83
37,76



Liste des cables

449 336 XXX 0
449 337 XXX 0
449 339 XXX 0

449 340 XXX 0

449 341 XXX 0
449 343 XXX 0

449 344 XXX 0

449 345 XXX 0
449 346 XXX 0
449 347 XXX 0
449 348 XXX 0
449 349 XXX 0
449 350 XXX 0
449 353 XXX 0

449 354 XXX 0

449 355 XXX 0

449 356 XXX 0
449 357 XXX 0
449 358 XXX 0
449 359 XXX 0
449 362 XXX 0
449 363 XXX 0
449 365 XXX 0
449 366 XXX 0
449 371 XXX 0
449 372 XXX 0
449 373 XXX 0
449 374 XXX 0
449 375 XXX 0
449 376 XXX 0
449 377 XXX 0
449 378 XXX 0
449 382 XXX 0
449 383 XXX 0
449 384 XXX 0
449 385 XXX 0
449 386 XXX 0
449 391 XXX 0
449 392 XXX 0
449 393 XXX 0
449 394 XXX 0
449 399 XXX 0
449 402 XXX 0
449 411 XXX 0
449 413 XXX 0
449 415 XXX 0
449 420 XXX 0
449 422 XXX 0
449 423 XXX 0
449 425 XXX 0
449 426 XXX 0
449 427 XXX 0
449 429 XXX 0
449 435 XXX 0
449 436 XXX 0
449 437 XXX 0

Désignation / Utilisation

Cable ECAS™ pour VCS I
Cable ECAS™ pour VCS Il avec modulateur
Céable ECAS™ pour VCS Il avec modulateur

Module électronique de suspension pneumatique, VCS

11, diagnostic

TASC™, 24N

TASC™, essieu relevable, 24N

Module électronique de suspension pneumatique,
diagnostic

Alimentation a extrémité ouverte

TASC™, essieu relevable, 24N
Alimentation avec connecteur intermédiaire
EBS E, Trailer Central Electronic
Alimentation feux stop

Alimentation feux stop

Alimentation avec connecteur intermédiaire

Module électronique de suspension pneumatique, VCS,

diagnostic
Connecteur Véhicule moteur

GIO, IN/JOUT

GIO, INJOUT

GIO, IN/JOUT

GIO, IN/OUT

Cable d'alimentation, de données

Cable de données

Cable IN/OUT a extrémité ouverte

Céble IN/OUT a baionnette

Alimentation a extrémité ouverte

Valve relais EBS

Alimentation a extrémité ouverte
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Cable IVTM pour TEBS D

Cable IVTM pour TEBS D

Céable ECAS™ pour TEBS D

TASC™, essieu relevable, 24N
Alimentation en Y avec connecteur intermédiaire
Alimentation avec connecteur intermédiaire
Alimentation en Y avec connecteur intermédiaire
Support d'éclairage

Support d'éclairage

Eclairage supplémentaire

Connecteur pour TEBS D et RGE
Connecteur pour TEBS D

Cable ISS a extrémité ouverte

Céable pour électrovalve pour 3¢éme modulateur
Cable pour électrovalve a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Cable pour électrovalve a extrémité ouverte
Cable pour électrovalve a extrémité ouverte
Connecteur pour capteur de pression

Valve relais ABS

Valve relais ABS

Valve relais EBS

TASC™, essieu relevable, 24N

Valve relais ABS

Cable Sous-systeme a extrémité ouverte

Systeme / Chapitre

VCS Il, ECAS™

VCS I

VCS I

VCS Il, module électronique de suspension
pneumatique

TEBS D

TEBS D

TEBS D, module électronique de
suspension pneumatique

VCS I
TEBS D

TEBS E, Routeur / Répétiteur CAN
TEBS E, Trailer Central Electronic

TEBS E
TEBS E
TEBS E

VCS, module électronique de suspension

pneumatique

Module électronique de suspension

pneumatique

TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E

EBS Véhicule moteur
EBS Véhicule moteur
TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS D

TEBS D, Trailer Central Electronic

VCS I

VCS Il

OptiTire™ / IVTM

TEBS D, OptiTire™ / IVTM
TEBS D

TEBS D, ECAS™

TEBS D

VCS I

VCS I

VCS I

Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
VCS

VCS

Vario C, cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
ECAS™

Vario C, cable pour électrovalve
Routeur / Répétiteur CAN
TEBS D

TEBS D

TEBS E

TEBS D

TEBS E

TEBS E

59,

60,

43,

17,
22,

66,

38,

45,

41,

68,

68,

70
59
60

83

39
39

83

54
39
49
78
22
22
17

84

84

27
27
27
27
a7
a7
22
23
17
39
75
55
54
85
86
45
70
40
56
56
57
78
78
79
78
78
64
64
93
93
94
72
93
51
38
38
19
40
18
22
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Liste des cables

449 438 XXX 0
449 439 XXX 0
449 443 XXX 0
449 444 XXX 0
449 445 XXX 0
449 447 XXX 0
449 454 XXX 0
449 472 XXX 0
449 473 XXX 0
449 476 XXX 0
449 483 XXX 0
449 484 XXX 0
449 485 XXX 0
449 494 XXX 0
449 511 XXX 0
449 513 XXX 0
449 514 XXX 0
449 515 XXX 0
449 517 XXX 0
449 521 XXX 0
449 523 XXX 0
449 524 XXX 0
449 534 XXX 0
449 535 XXX 0
449 544 XXX 0

449 554 XXX 0

449 566 XXX 0
449 601 XXX 0
449 602 XXX 0
449 603 XXX 0
449 604 XXX 0
449 605 XXX 0
449 610 XXX 0
449 611 XXX 0
449 612 XXX 0
449 614 XXX 0
449 615 XXX 0
449 616 XXX 0
449 617 XXX 0
449 618 XXX 0
449 619 XXX 0
449 621 XXX 0
449 623 XXX 0
449 624 XXX 0

449 626 XXX 0

449 627 XXX 0
449 628 XXX 0
449 629 XXX 0
449 632 XXX 0

449 633 XXX 0

449 634 XXX 0
449 635 XXX 0
449 637 XXX 0

449 638 XXX 0

449 644 XXX 0
449 654 XXX 0
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Désignation / Utilisation

Cable ECAS™ pour TEBS E

Valve ECAS™

TASC™, essieu relevable, buzzer
Connecteur pour modulateurs

Valve ECAS™, essieu relevable, eTASC

2 x TASC™

3eme modulateur, ralentisseur, ISS

Valve relais d'urgence

Valve relais d'urgence

Télématique

Valve ECAS™

2 x valve ECAS™

Valve ECAS™, essieu relevable

Valve ECAS™, essieu relevable
Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Coffret de batterie

Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Connecteur pour modulateurs

Cable GIO a extrémité ouverte
Connecteur pour modulateurs

EBS D, module électronique de suspension
pneumatique, diagnostic

Connecteur pour modulateurs, GIO
Diagnostic

Télécommande

Boitier de commande
Eclairage supplémentaire
Diagnostic

Céable GIO a extrémité ouverte
Diagnostic

Diagnostic

Diagnostic, ISS, ILS
Diagnostic

Diagnostic, modulateur
Diagnostic, GIO

Diagnostic, modulateur, GIO
Diagnostic, GIO

Diagnostic

Diagnostic, TASC™
Diagnostic, essieu relevable

Aide au démarrage, niveau de déchargement, capteur

de hauteur

Boitier de commande
Télécommande
Répartiteur en Y
Télécommande

Télécommande

2 x télécommande
Télécommande
Boitier de commande

Boitier de commande

Voyant de sécurité, diagnostic
Boitier de commande, télécommande

Systeme / Chapitre

TEBS E, ECAS™ 24,
TEBS E

Divers systemes 23,
VCS

TEBS E

TEBS E

VCS

TEBS D

TEBS D

TEBS D

Trailer Central Electronic

Trailer Central Electronic

Trailer Central Electronic

Trailer Central Electronic

Cable pour électrovalve

Cable pour électrovalve

Cable pour électrovalve

Cable pour électrovalve

ECAS™

Cable pour électrovalve

Cable pour électrovalve

Cable pour électrovalve

VCS I

Divers systémes 25,
VCS Il

TEBS D, module électronique de
suspension pneumatique

VCS 1l

OptiTire™ / IVTM

Module d'extension électronique
Module d'extension électronique
Trailer Central Electronic
Module d'extension électronique
TEBS E

TEBS E

VCS

TEBS D

VCS 1l

VCS 1l

VCS I

VCS I

VCS I

ECAS™

VCS I

TEBS D

43,

TEBS E

TEBS E
TEBS E
Divers systémes 25,
ECAS™

Module électronique de suspension
pneumatique

Trailer Central Electronic

Trailer Central Electronic

ECAS™

Module électronique de suspension
pneumatique

Trailer Central Electronic

Trailer Central Electronic

78
23
33
65
23
23
65
40
41
41
81
81
82
82
96
94
94
93
73
96
97
97
60
33
60

83

61
87
31
31
80
32
29
28
65
42
57
58
58
58
59
73
59
42

26

19
19
34
71

84

80
80
71

84

i
80



Liste des cables

449 655 XXX 0
449 663 XXX 0
449 664 XXX 0
449 665 XXX 0
449 672 XXX 0
449 674 XXX 0
449 684 XXX 0
449 704 XXX 0
449 711 XXX 0
449 712 XXX 0
449 713 XXX 0
449 714 XXX 0
449 715 XXX 0
449 716 XXX 0
449 718 XXX 0
449 720 XXX 0
449 721 XXX 0
449 722 XXX 0
449 723 XXX 0
449 725 XXX 0
449 726 XXX 0
449 728 XXX 0
449 729 XXX 0
449 732 XXX 0
449 736 XXX 0
449 739 XXX 0
449 742 XXX 0
449 745 XXX 0
449 746 XXX 0
449 747 XXX 0
449 748 XXX 0
449 751 XXX 0

449 752 XXX 0

449 753 XXX 0
449 754 XXX 0
449 755 XXX 0
449 756 XXX 0
449 757 XXX 0
449 761 XXX 0
449 762 XXX 0
449 763 XXX 0
449 764 XXX 0
449 803 XXX 0
449 804 XXX 0
449 806 XXX 0
449 807 XXX 0
449 808 XXX 0
449 811 XXX 0
449 812 XXX 0
449 813 XXX 0
449 814 XXX 0
449 815 XXX 0
449 816 XXX 0
449 818 XXX 0
449 819 XXX 0
449 823 XXX 0
449 833 XXX 0
449 834 XXX 0
449 894 XXX 0

Désignation / Utilisation

Boitier de commande

Diagnostic, essieu relevable, TASC™
Diagnostic, essieu relevable

Diagnostic, essieu relevable, 24N
Diagnostic

Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Diagnostic, 24N

Capteurs a ultrasons

Connecteur 2 broches a extrémité ouverte
Prolongateur 2 broches

Prolongateur 2 broches

Prise 2 broches a extrémité ouverte
Connecteur 2 broches a extrémité ouverte
Connecteur 3 broches a extrémité ouverte
Connecteur 3 broches a extrémité ouverte
Prolongateur 3 broches

Connecteur 2 broches a extrémité ouverte
Capteur robinet frein a pied

Capteur ABS

Connecteur, prise BVA

Prise, prise BVA

Connecteur 3 broches a extrémité ouverte
Prise 3 broches a extrémité ouverte
Capteur de pression

Connecteur, prise BVA

Prise, prise BVA

Capteur de hauteur

Capteurs LIN

Prolongateur 3 broches

Prolongateur LIN

Batterie

Connecteur 2 broches a extrémité ouverte

Capteur de pression, capteur de hauteur, essieu

relevable

Prise BVA a extrémité ouverte

Prise, prise BVA

Prolongateur 2 broches

Prise, prise BVA

Prolongateur 2 broches

Valve ECAS™, essieu relevable

Prise 3 broches a extrémité ouverte
Prise 3 broches a extrémité ouverte
Electrovalve, aide au démarrage
Répartiteur en Y

2 x capteur de hauteur, coffret de batterie
Capteur a ultrasons LIN

Coffret de batterie

Batterie

Capteur de hauteur

Capteur de pression

Aide au démarrage

Capteur de hauteur, coffret de batterie
Aide au démarrage, descente forcée
Répartiteur Usure des garnitures de frein
Capteur ABS, GIO6/7

Adaptateur GIO avec connecteur du capteur
Capteur de pression

Répartiteur Usure des garnitures de frein
Répartiteur Usure des garnitures de frein
Répartiteur Usure des garnitures de frein

Systeme / Chapitre

Trailer Central Electronic
TEBS D

TEBS D

TEBS D

Divers systémes

OptiTire™ / IVTM

TEBS D

Trailer Central Electronic
Cable pour capteur

TEBS D, cable pour capteur
Cable pour capteur

TEBS E, céable pour capteur
Vario C, cable pour capteur
Cable pour capteur
TrailerGUARD™, cable pour capteur
Usure des garnitures de frein
Cable pour capteur

EBS Véhicule moteur
TEBS E

Cable pour capteur

Cable pour capteur

Céable pour capteur

Cable pour capteur
ECAS™

Cable pour capteur

Céable pour capteur
ECAS™

TrailerGUARD™
TrailerGUARD™

Divers systemes
TrailerGUARD™

Céable pour capteur

Divers systemes

Cable pour capteur

Cable pour capteur

Cable pour capteur

Cable pour capteur

Cable pour capteur

TEBS E

Divers systéemes

TEBS E

TEBS D

Module d'extension électronique
Trailer Central Electronic
Module d'extension électronique
Module d'extension électronique
Module d'extension électronique
TEBS E

TEBS E

TEBS E

Trailer Central Electronic

TEBS E

TEBS E, usure des garnitures de frein
TEBS E

TEBS E

Trailer Central Electronic

Usure des garnitures de frein
TEBS E, usure des garnitures de frein
Divers systemes

80

42

42

42
44,77
86

43

79

100
45, 102
102
25,102
69, 101
103
90, 104
91

100

47

28

105
105
104
104

71

105
105

72

89

90

32, 89
90

101

25, 34, 46

105
106
103
106
103

26

26, 44, 46

26
44
33
81
32
32
33
24
24
24
81
24
26,91
28
25
82
91
44,91
75,91
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Liste des cables

449 900 XXX 0
449 902 XXX 0
449 903 XXX 0
449 904 XXX 0
449 906 XXX 0
449 907 XXX 0
449 908 XXX 0
449 910 XXX 0
449 911 XXX 0
449 912 XXX 0
449 913 XXX 0
449 914 XXX 0
449 915 XXX 0
449 916 XXX 0
449 917 XXX 0
449 918 XXX 0
449 919 XXX 0
449 920 XXX 0
449 922 XXX 0
449 923 XXX 0
449 925 XXX 0
449 926 XXX 0
449 927 XXX 0
449 930 XXX 0
449 931 XXX 0
449 932 XXX 0
449 934 XXX 0
449 944 XXX 0
472 880 XXX 2
480 102 XXX 2
884 026 261 4
884 026 262 4
884 026 263 4
894 020 314 2
894 070 XXX 4
894 100 030 2
894 100 353 2
894 101 130 2
894 101 548 2
894 101 640 2
894 110 088 2
894 110 091 4
894 110110 2
894 110139 2
894 130 XXX 2
894 590 019 2*
894 590 028 2*
894 590 057 2*
894 590 075 0
894 590 078 0
894 590 082 0
894 590 101 2*
894 590 126 2*
894 590 136 2*
894 590 151 2
894 590 152 2
894 590 163 2
894 600 001 2
894 600 024 0
894 600 025 0

12

Désignation / Utilisation

Voyant de sécurité

IN/OUT a extrémité ouverte

Boitier de commande

Feux de gabarit

SmartBoard

Télématique

Sous-systéme a extrémité ouverte
Télématique

SmartBoard

SmartBoard, télécommande

OptiTire™ / IVTM

Télématique

Télématique

SmartBoard, OptiTire™ / IVTM

Télématique

Télématique

Télématique a extrémité ouverte
Télématique, SmartBoard

Connecteur Haldex®

Connecteur freins Knorr®

SmartBoard, OptiTire™ / IVTM

SmartBoard, télécommande

OptiTire™, OptiLink™

Télématique, SmartBoard

Télématique

Télématique

OptiTire™, OptiLink™, SmartBoard
OptiTire™, OptiLink™, boitier de commande
Adaptateur valve ECAS™

Kit de verrouillage

Ejecteur pour ISO 7638

Douille de montage

Douille de démontage

Cache protecteur pour prise de diagnostic
Broches de connecteur

Connecteur d'électrovalve

Raccordement électrovalve / dessiccateur d'air
Raccordement électrovalve / dessiccateur d'air
Cache protecteur pour boitier de connecteur
Cache protecteur pour boitier de connecteur
Boitier de connecteur AMP

Boitier de connecteur AMP

Boitier de connecteur AMP

Cache protecteur pour boitier de connecteur
Raccord de cable

Prise 2 broches a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Connecteur 2 broches a extrémité ouverte
Répartiteur en Y 2 broches

Cable adaptateur

Répartiteur en Y 3 broches

Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Connecteur baionnette a extrémité ouverte
Prise 2 broches a extrémité ouverte

Cable adaptateur

Répartiteur LIN

Enregistreur de température, batterie, diagnostic

Systeme / Chapitre

TEBS E

Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic

Module d'extension électronique

Divers systémes

Module d'extension électronique

TEBS D, TrailerGUARD™
TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E, OptiTire™ / IVTM
TEBS E, TrailerGUARD™
TEBS E, TrailerGUARD™
TrailerGUARD™

TEBS E, TrailerGUARD™
TrailerGUARD™
TrailerGUARD™

Divers systemes

Module d'extension électronique

TEBS E, TrailerGUARD™
TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E, OptiTire™ / IVTM
TEBS E, OptiTire™ / IVTM
Cable adaptateur

Divers systemes

Divers

Divers

Divers

ECAS™

Divers

Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
VCS

VCS

Divers

Divers

Divers

TEBS D

Vario C

Cable pour capteur
Cable pour électrovalve
Cable pour capteur
Cable pour capteur
Cable pour capteur
Usure des garnitures de frein
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour capteur
OptiTire™ / IVTM

Divers systemes
TrailerGUARD™

26

7

78

79

31
32, 88
33
41, 88
19

19

20, 85
20

28
20, 85
20, 88
29, 88
88
20, 88
89

89
32, 86
31
29, 86
21

20

29
21,85
21, 85
99

35
111
111
111
74
109
99

96

96

66

66
112
112
112
46, 82
69
104
95
101
103
103
92

96

95

96

95

94
104
86
32, 89
89



Liste des cables

Numéro de
référence

894 600 032 0*
894 600 036 0
894 600 450 2*
894 600 454 2
894 601 015 2*
894 601 021 2*
894 601 036 2*
894 601 038 2
894 601 077 2
894 601 132 2
894 601 133 2
894 601 134 2
894 601 135 2
894 601 136 2
894 601 138 2
894 601 142 2*
894 601 161 2
894 601 180 2*
894 604 164 2
894 604 194 0*
894 604 215 2
894 604 419 2
894 604 444 2
894 604 630 2
894 607 295 0
894 607 390 0
894 607 411 0
895 310 005 2
898 020 319 2
898 020 456 4
898 020 462 2
898 020 463 2

Désignation / Utilisation

Prolongateur Power

Enregistreur de température, batterie
Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Raccordement a extrémité ouverte
Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Prolongateur Kostal

Cable pour électrovalve

Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Adaptateur baionnette — Kostal
Adaptateur Kostal — baionnette
Adaptateur baionnette — Kostal
Adaptateur Kostal — baionnette
Adaptateur baionnette — Kostal
Répartiteur en Y baionnette
Connexion ECAS™ — Vario C
Prolongateur baionnette

Connecteur Kostal a extrémité ouverte
Jeu de cables

Modulateur

Electrovalve

Capteur de pression

Alimentation avec connecteur intermédiaire

Jeu de cables

Jeu de cables Bus

Jeu de cables Véhicule moteur
Adaptateur VCS — VCS Il

Couvercle du carter

Cache protecteur pour télécommande
Cache protecteur pour baionnette
Cache protecteur pour GIO

Cache protecteur pour sous-systéeme

Systeme / Ch

Routeur / Répétiteur CAN
TrailerGUARD™

Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
ECAS™

Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
ECAS™

Cable pour électrovalve
Cable pour électrovalve
ECAS™

VCS

ECAS™

ECAS™

Vario C

ECAS™

OptiTire™ / IVTM
OptiTire™ / IVTM

VCS 1l

Module d'extension électronique

ECAS™

Divers

Divers systéemes
Divers systéemes

40,

51
90
95
95
97
99
99
72
97
98
98
98
98
98
98
71
98
97
74
65
72
72
68
74
87
87
61
34
73

113

34
34

*Disponible dans plusieurs modeéles et diverses longueurs.
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Vue d'ensemble du systeme

5 Vue d'ensemble du systeme

A-TEBSE-S. 16

B — Module d'extension électronique — S. 30

C-TEBSD-S. 36

D — EBS Véhicule moteur — S. 47

E — Routeur CAN / Répétiteur CAN — S. 48

F-VCSIl-S.52

G-VCS-S.62

H - Vario C - S. 67

| -ECAS™ —S. 70

J — Trailer Central Electronic — S. 75

K — Module électronique de suspension pneumatique — S. 83

L — OptiTire™ /IVTM - S. 85

M — TrailerGUARD™ — S, 88

N — Usure des garnitures de frein — S. 91

N — Cable pour électrovalve — S. 93

P — Cable pour capteur — S. 100

Q — Divers - S. 107

YY)
R e L L s e L
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TEBS E

Référence

Systéme

Alimentation

Raccord a visser

PREV

Cylindre
de frein

Suspension
pneumatique

228 183 833 g Standard, 2S/2M X X X X X
480102 031 0 Standard, 25/2M v 16 x 2 8x1 [12x15 8x1
480102 032 0 Standard, 2S/2M X 15x 1,5 8x1 | 8x1 8x1
480 102 033 0 Standard, 2S/2M v 15x 1,5 8x1 |12x15 1%;‘(11’5
480 102 034 0 Standard, 25/2M v X X X X
480 102 035 0 Standard, 25/2M v 15x15 | 10x1 | 8x1 8x1
480 102 036 0 Standard, 25/2M v 15x 1,5 8x1 [12x15 8x1
4901020007 | max 4S/5M x x x| X x
480 102 061 0 mF:f_rTg/rgM v 16 x 2 8x1 |12x1,5 8x1
480 102 062 0 mF;r)‘erggM X 15x 1,5 8x1 | 8x1 8x1
480 102 063 0 mF:)f”;iggM v 15x 1,5 8x1 [12x15 12))‘(11’5
480 102 064 0 mF;rj’ZiggM v X X X X
480 102 065 0 szer;/rg,’V. v 15x1,5 | 10x1 | 8x1 8x1
480 102 066 0 mFer.rTS/er v 15x 1,5 8x1 [12x15 8x1
480 102 080 0 '\I’T']“;)i('_"fgf‘ggﬁ ' X X X X X
480 102 084 0 '\r"n“;)i('_"fg%g'\‘; : v X X X X

16



TEBS E

Cables d'alimentation

pour semi-remorque
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 173 0900 9
4491731000 | 10
4491731200 | 12 Prise Code A
4491731300 | 13 ISO 7638
7 broches 8 broches
4491731400 14
4491731500 | 15
4491731600 | 16
extrémité ouverte
'\rlggigcdee [rIT_1] Extrémités de cable
X rEmE g
L 4493711200 | 12 ouvert
7 conducteurs Code A
2x4,0 mm2 8 broches
449 3711800 18 3x1,5mm?
2x1,0 mm?2
pour remorque avant-train
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
&l ] | 4492730600 | 6
L 4492731000 | 10 Connecteur Code A
ISO 7638
4492731200 | 12 7 broches 8 broches
4492731500 | 15
avec connecteur intermédiaire
Numéro de L s A
e s Extrémités de cable
. D@Dﬂ:ﬁ référence [m]
L 449 3530050 | 0,5
4493531100 | 11 Connecteur male Code A
4493531400 | 14 7 broches 8 broches
449 353 180 0* | 18
avec connecteur intermédiaire
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
1 0 I@]:[]Ea 449 3470030 | 0,3
L 4493470250 | 2,5
Prise femelle Code A
4493470800 8 7 broches 8 broches
449 347 1200 12
449 347 180 0 18

*Article non disponible
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TEBS E

Cables d'alimentation

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
9 449 1330030 0,3
2 2! . 4491330300 | 3 ,
L Prise Connecteur male
449 1330600 6 ISO 7638
~ broch 7 broches
4491331200 | 12 roches
449 1331500 15

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire

'\r'“éf”éféﬁcdee [;] Extrémités de cable
449 1350050 | 0,5
4491350250 | 2,5 ISgn7Sg38 Prise femelle
4491350600 | 6 7 broches 7 broches
449 1351400 | 14

pour remorque avant-train avec connecteur intermédiaire

qu’r]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
|
449 2310600 6 Connecteur .
L Prise femelle
ISO 7638 7 broches
449 2311200 12 7 broches

pour remorque avant-train avec connecteur intermédiaire

Numérode | L Extrémités de cable
référence [m]
I 449 2330300 3
L 449 2331000 | 10 Connecteur Connecteur male
ISO 7638
449 2331400 14 7 broches 7 broches
449 2331800 18

Modulateur

pour valve relais ABS
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
L 4494360300 | 3 Prise baionnette
Code B
ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 8 broches
449 436 080 0 8 4 broches

18 *Article non disponible




pour valve relais EBS

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
4494290100 | 1 2 x prise baionnette
449 4290300 ISO 15170-31-3.1-SH/K1 Code B
1 x prise baionnette 8 broches
449429 080 0 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1
4494291300 | 13 4 broches

Sous-systemes

pour SmartBoard

Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
' i ' 4499110400 | 4
Code C Prise baionnette
449 911 060 0 6 8 broches 7 broches
449 911 1200 12
Cable adaptateur pour SmartBoard
\ L1 | Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
Prise Connecteur
894 600 074 2* | 0,15 HDSCS baionnette
8 broches 7 broches
pour SmartBoard et télécommande
Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise baionnette
4499122340 | 7 | 5 7 broches Code C
+ prise 8 broches
télécommande
pour télécommande
NL’m]ero de L Extrémités de cable
i référence [m]
L Prise Code C
4496280500 5 télécommande 8 broches
pour boftier de commande
Ngn]ero de L Extrémités de cable
I@[Dﬂ:' référence [m]
L 4496270400 4 Prise baionnette Code C
449 627 060 O 6 7 broches 8 broches

*Article non disponible 19



pour OptiTire™ / IVTM

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
‘% " I@[D[Eg référence [m]
L Prise baionnette Code C
4499130500 5 7 broches 8 broches
pour SmartBoard et OptiTire™ / IVTM
Ngn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
4499161820 |04 | 4
2 X prise baionnette Code C
449916 2430 1 6 7 broches 8 broches
449 916 253 0 6 6
pour Télématique
lerr,lero de L Extrémités de cable
référence [m]
%m ot ]@[ﬂﬂ 4499140100 1 Prise baionnette Code C
| L 4499141200 | 12 | ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1
4 broches 8 broches
4499141700 | 17
pour Télématique
Ngn]ero de L Extrémités de cable
) I@]E référence [m]
' L 449917 0100 1
449 917 025 0 25 Prise DEUTSCH® Code C
6 broches 8 broches
449 917 050 0 5
pour Télématique
Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
L * .
I > 449931 0300* | 3 Connecteur baionnette Code C
4499310350 | 3,5 7 broches 8 broches
pour Télématique et SmartBoard
L2 7
Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
. référence [m] | [m]
|- Prise baionnette
7 broches Code C
bﬁi 449920248 0 3 6 1. prise DEUTSCH® 8 broches
6 broches

20
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pour Télématique et SmartBoard

Numéro de L1 | L2 | L3 - A
s Extrémités de cable
référence [m] | [m] | [m]
Prise baionnette
7 broches
4499302480 | 3 | 6 | 1 + connecteur Code C
. 8 broches
baionnette
7 broches
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
Prise HDSCS Code C
4490290000 5 6 broches 8 broches
pour SmartBoard et TX-TRAILERGUARD™
L1 Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
ﬁ référence | [m] | [m]
! Prise baionnette
7 broches Code C
E‘i‘ll_/ 4490330000 | 3 | 6 + prise HDSCS 8 broches
: L1 6 broches
pour SmartBoard et OptiLink™ et / ou OptiTire™
Numéro de L1 L2 L3 L4 | L5 Extrémités de cable
e L L4 référence [m] | [m] | [m] | [m] | [m]
m - 73@]]5 Code C
‘EDL— 2 x prise | 8 broches
Eﬁ 4499343300 | 12 1 4 | 05| 6 HDSCS + prise
L2 L5 8 broches | baionnette
7 broches
pour boitier de commande et OptiLink™ et / ou OptiTire™
Ntfn]ero de L1y L2 1 L3 ) L4 Extrémités de cable
référence [m] | [m] | [m] | [m]
2 x prise HDSCS
8 broches
4499442170 | 12 | 45| 6 | 05 + prise Code C
.. 8 broches
baionnette
7 broches

*Article non disponible o1



Cable universel

Numéro de L

s Extrémités de cable
référence [m]

449 4370200 2

. ouvert
L 8 conducteurs Code C
5x 1,0 mmz? 8 broches
3x 0,5 mm?2

449 437 060 O 6

IN/OUT

pour Trailer Central Electronic 446 122 001 0 (uniqguement pour TEBS EO a TEBS E3)

Numeéro de L s "
référence (m] Extrémités de cable
@jﬂj::
L Trailer Central Electronic
Code C
449 348 020 0 2 Emplacement X22
4 broches
8 broches
pour alimentation feux stop (24 N)
Ngmero de L Extrémités de cable
référence [m]
> X 4493490400 | 4
L 4493490600 | 6 ouvert Code C
2 conducteurs
4493491000 | 10 2 % 1.5mm? 4 broches
449 349 1500 15

pour alimentation feux stop (24 N), aide au démarrage et descente forcée

Numéro de L

ez Extrémités de cable
référence [m]

) 4493650600 | 6 ouvert

L 4 conducteurs
4493651200 | 12 4x1,5mm?

Code C
4 broches

pour alimentation feux stop (24 N)

Numeéro de L

référence [m]
I
mn]:[jjﬂ ) 449 3500100 1
i 4493500280 | 2,8 Connecteur baionnette

ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 Code C
4493500550 | 5,5 4 broches

4 broches
449 350 090 0 9

Extrémités de cable

22 *Article non disponible




pour alimentation feux stop (24 N), aide au démarrage et descente forcée

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 366 010 0 1 Connecteur baionnette Code C
ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1
449 366 0550 55 4 broches

4 broches

GIO

pour valve de relevage essieu 463 084 XXX 0, pour TASC™ (RtR) 463 090 XXX 0

NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 4430080 | 0,8
@m " 449 4430100 | 1
L 449 443 020 0 2 Prise baionnette Code B
1ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1
449 4430400 | 4 4 broches 4 broches
449 443 060 0 6
449 4431000 | 10
pour TASC™ (RtR) 463 090 XXX 0
Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
L1
L2 ‘ 2x prise baionnette %Z?Q:::tg
— -B1-2.1-
E]IEJ 449 447 022 0 0,4 1 ISO 1531:/?<fl 21 ISO 15170-B1-2.1-
4 broches S/K1
4 broches

pour valves ECAS™ 472 905 114 0, 472 880 030 0, valve de relevage essieu 463 084 100 0, eTASC

463 090 5XX 0

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
%ﬂ:aﬂq e 449 4450100 | 1
< L >l 449 4450300 | 3 Prise baionnette Code B
ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 4 broches
449 445 050 0 5 4 broches
449 445 060 0 6
pour valve ECAS™ 472 905 111 0 (2 points de régulation)
Ngrr]ero de L Extrémités de céble
E[H:D:ﬂ‘ 1 référence | [m]
L Prise baionnette
' Code B
4494390300 3 ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1
4 broches

4 broches

*Article non disponible
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pour ECAS™ externe 446 055 066 0

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
e i référence [m]
3 conducteurs avec Code B
douilles et 4 broches
449 438 080 0 8 raccord a vis PG
3 x 1,00 mm2
pour capteur de hauteur 441 050 100 O
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
@]:D:H © 4498110100 | 1
L
4498110300 3 Prise baionnette Code B
449811 0500 5 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 4 broches
4498110800 | 8 4 broches
449 811 1200 12
pour capteur de pression 441 040 XXX 0, 441 044 XXX 0
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 812004 0 0,4
@J]:D:D ) 4498120300 | 3
4498120400 4
4498121000 | 10 Prise baionnette Code B
449 812 1200 12 ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 4 broches
4498121800 | 18 4 broches
4498122600 | 26
4498123200 | 32
449812 4400 | 44
pour aide au démarrage
Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
: 4498130500 | 5
L ouvert Code B
4498130800 | 8 2 conducteurs 4 broches
4498131500 | 15 20,75 mm?

pour aide au démarrage et descente forcée (ou interrupteur du niveau de déchargement)

Ngn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
449 815 253 0 6 6
2 X ouvert Code B
2 conducteurs 4 broches
4 x 1,0 mm2
449 815 258 0 15 6
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Cable universel

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
4495350100 1
l
. 449 5350600 6
ouvert Code B
4 conducteurs
4 %15 mm? 4 broches
4495351000 | 10 X4
4495351500 | 15
Cable adaptateur
i Ngn]ero de L Extrémités de cable
) référence [m]
' Connecteur du capteur Code B
4498190100 ! 2 broches 4 broches

Cable d'extension du capteur

Ngrr,lero de L Extrémités de cable
référence [m]
4497140100 1
| L 4497140280 | 2,8

4497140470 | 4,7
= x 4497140610 | 6,1 Prise du capteur ouvert
2 conducteurs
4497140750 | 7,5 2 broches 2 % 0.75 mm?
4497140870 | 8,7
449714 100 0 10

449 7141300 | 13

Répartiteur en Y

= ler'r]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
—— 2 x connecteur du
M % 4496290220 | 04 | 0.4 capteur Code B
11 4 broches

3 broches

pour capteur de pression, essieu relevable ou capteur de hauteur avec répartiteur en Y

Numéro de L
référence [m]
. 449 752 0100 1
Elpm ] I
449 752 020 0 2 ) .
1 Prise baionnette

4497520300 | 3 | pN 72585-B1-3.1-Sn/K1
449 752 0800 8 4 broches

449 7521000 | 10

Extrémités de cable

Prise du capteur
3 broches
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pour valve ECAS™ ou valve de relevage essieu avec répartiteur en Y

Numéro de L
référence [m]

Extrémités de cable

gl T

449 761 0300 3

Prise baionnette

ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1

4 broches

Prise du capteur
3 broches

pour aide au démarrage ou aide a la manceuvre avec répartiteur en Y

Numéro de L
référence [m]

Extrémités de cable

-

449 762 020 0 2

L

449 762 080 0 8

449 762 150 0 15

Prise du capteur
3 broches

ouvert
2 conducteurs
2 x 0,75 mm2

pour interrupteur mécanique pour frein finisher (pas pour détecteur de proximité) avec répartiteur en Y

Numérode | L Extrémités de cable
_ _/ référence [m]
II.I."’ | Prise du capteur ouvert
} L 449 763 100 0 10 P 2 conducteurs
3 broches
2x 0,75 mm?
pour aide au démarrage, niveau de déchargement et capteur de hauteur
L2 Numéro de | L1 1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
== ouvert
[ DDD::% 3 conducteurs
| 3 x 1,0 mm2 Code B
1 449 626 188 0 3 4 + prise baionnette 4 broches
ISO 15170-B1-2.1-
Sn/K1
4 broches
pour indicateur d'usure
NL,m]ero de L Extrémités de cable
réeférence [m]
449816 0130 | 1,3 6x connecteur du
Code B
4 broches capteur
449 816 030 0 3 3 broches
pour voyant de sécurité 446 105 523 2
L len?ero de L Extrémités de cable
- référence [m]
=] ouvert
"~ 14499001000 | 10 2 conducteurs Tyco AMP®
2 broches
2 x 0,5 mm?
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TEBS E

GlO et IN/OUT

pour 24 N, aide au démarrage ou descente forcée

NL,m]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
4493580330 | 6 | 04 4%?2&%5
+ Code B Connecteur
449 358 035 0* 8 0,4 4 broches baionnette
+ prise du capteur ISO 15170-B1-3.1-
L 2 broches Sn/K1
+ connecteur du 4 broches
449 358 253 0* | 8 5 capteur
2 broches
pour 24 N, aide au démarrage et descente forcée
| L1 Nt,m,]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
@ \\ Code C
\ L2 = 4 broches Connecteur
g ﬂ_‘;'._): = + Code B baionnette
449 359 0230 1 |04 4 broches ISO 15170-B1-3.1-
+ 2x connecteur du Sn/K1
capteur 4 broches
2 broches
pour 24 N, aide au démarrage ou descente forcée
NL,m]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Code C
4 broches Connecteur
+ Code B baionnette
449 356 023 0 1 |04 4 broches ISO 15170-B1-4.1-
+ connecteur du Sn/K1
capteur 4 broches
2 broches
NL,m]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Code C
*
4493570230 O 04 4 broches Connecteur
+ Code B baionnette
4 broches ISO 15170-B1-4.1-
449 357 253 0 6 6 + connecteur du Sn/K1
capteur 4 broches
2 broches
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A

TEBS E

ABS-c, ABS-d, ABS-e, ABS-f

pour capteurs ABS

l\:g][greégcdee [rl;]] Extrémités de cable

449 7230030 | 0,3

4497230180 | 1,8

4497230230 | 2,3

449 7230300 | 3

4497230400 | 4 | cConnecteur du capteur Code A
449 723 0500 5 2 broches 4 broches
449 723 060 0 6

4497230800 | 8

449 7231000 | 10

449 7231500 | 15

GIO et ABS

pour capteur ABS et GIO6/7

=
wy =

@::%

Numéro de
référence

Extrémités de cable

449 818 022 0

Connecteur du
capteur
2 broches
+ connecteur du
capteur
3 broches

Code B
4 broches

GIO 5 (uniquement pour Premium)

pour diagnostic (note : uniguement avec cable de diagnostic 446 300 348 0)

Numéro de | L Extrémités de cable
L référence [m]
) ! 449 611 0300 | 3
] o/ 449 611 040 0 4 Prise de dlagnpstlc Code B
avec capuchon jaune 4 broches
449 611 060 0 6 7 broches
449 611 080 0 8
pour Télématique
NL,m]ero de L Extrémités de cable
1 référence [m]
L 4499150100 1 Prise baionnette Code B
b 4499151200 12 ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1
4 broches 4 broches
4499151700 | 17
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pour Télématique

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
) 449918 0100 1 g
} Prise DEUTSCH® Code B
4499180250 | 25 6 broches 4 broches
449 918 050 0 5
pour Télématique
Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
mﬂﬂ“\al L 449 932 030 0% | 3 )
! Connecteur baionnette Code B
4499320350 | 35 7 broches 4 broches
Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
4499270500 | 5 Prise HDSCS Code B
449 927 1200 | 12 8 broches 4 broches
pour TX-TRAILERGUARD™
" L Numéro de L Extrémités de cable
réeférence [m]
3 . .
@ Prise HDSCS Code B
] 4490300000 5 6 broches 4 broches
pour Télématique
NL,m]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]
449 610 060 0 6
| — X ouvert Code B
4 conducteurs 4 broches
449 610 090 0 9 4 x 0,5 mm2

*Article non disponible

29



Module d'extension électronique

7 Module d'extension électronique

Fonction 446 1220710 4461220700
Compatible avec TEBS E Premium (a partir de la version E2) et Standard (a v v
partir de la version E5)

Fonction TailGUARD™, y compris buzzer et bouton de désactivation v v
Prise en charge des applications avec 2 a 6 capteurs v v
Connecteur des feux de gabarit et du feu de recul (pour activer TailGUARD™) v v
ISO 12098

TailGUARD™ pour camions et bus X v
Extension GIO X v
Chargement de batterie et fonctionnement sur batterie avec bouton-poussoir X v
Révell

Télécommande de remorque X v
ECAS™ 2 points de régulation X v




Module d'extension électronique

Cable d'alimentation

pour |'alimentation

l\:g;gfégcdee [rl;]] Extrémités de céable
L 4493030200 | 2
o I 4493030250 | 2,5 Code E Code C
449 303 050 0 5 8 broches 8 broches
449 303 100 0 10

pour I'alimentation

NL,JIT,lerO de L Extrémités de cable
référence [m]
= AT ouvert
- 7 j
L 1‘ % 5 conducteurs Code E
449 3051000 | 10% 2 x 1,0 mm?2
8 broches
1x 0,5 mm?2
2 x 0,35 mm?2

*autres dimensions sur demande

Sous-systéemes

pour SmartBoard
. I Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
L Prise
449 906 0600 | 6 Code C baionnette
8 broches
7 broches
pour télécommande
0 m Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
L Code C Prise
4496020600 6 8 broches télécommande
pour boitier de commande
< L > Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
L] C = - - .
- Prise
4496030600 | 6 Code C baionnette
8 broches
7 broches
Numérode | L1 L2 L3 Extrémités de cable
référence [m] | [m] | [m]
Prise baionnette
4499262340 | 5 | 7 | 1 7 broches Code C
+ prise 8 broches
télécommande
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Module d'extension électronique

pour SmartBoard et OptiTire™ / IVTM

« L1 Numéro de L1 | L2 | L3 g A
= référence (m] | [(m] | [m] Extrémités de cable
13
' il =) W=e—l= 2x prise
= = 4499252530 | 6 | 6 |04 | baionnette Code C
8 broches
L2 7 broches
pour Télématique
| L Numero de | L Extrémités de cable
référence [m]
Prise DEUTSCH® Code C
4499070100 ! 6 broches 8 broches
pour diagnostic (TalGUARD™ camions et bus)
NL,m]ero de L Extrémités de cable
‘ ‘ référence [m]
L Prise de diagnostic
449 605 020 0 2 avec capuchon jaune Code C
8 broches
7 broches
GIO
pour coffret de batterie
Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
= Prise baionnette
< T Prise du capteur ISO 15170-B1-2.1-
== 4498070500 5 2 broches Sn/K1
4 broches
pour capteur a ultrasons LIN
. Numéro de L s A
- I X référence (m] Extrémités de cable
L Prise du capteur Code B
449 806 060 0 6 3 broches 4 broches
Cable de répartition LIN
qur]ero de L Extrémités de céble
référence [m]
‘ 2x prise du capteur Connecteur du
894600 0240 | 0,5 P b capteur
3 broches
3 broches
qu’r]ero de L Extrémités de céble
référence [m]
Prise du capteur Connecteur du
449 747 060 O 6 P capteur
3 broches
3 broches
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Module d'extension électronique

Cable universel
Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 908 060 0 6
; ouvert
8 conducteurs Code C
L 3 x 1,0 mm?2 8 broches
449908 1000 | 10 3x 0,5 mm2
2 x 0,35 mm?2
Cable de répartition pour batterie et / ou feux
— Numérode | L1 L2 L3 Extrémités de cable
m 3 référence [m] | [m] | [m]
| 1) -
= 2x connecteur du
S 2 4498030220 | 0,4 | 0,4 | 5 capteur Code C
8 broches
») 2 broches
Cable de batterie pour TEBS E2 a TEBS E3
— Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
L
f ' Code B Code C
4498080200 2 4 broches 4 broches
Cable universel
Numérode | L Extrémités de cable
référence [m]
449 5350100 1
i
L
449 535 060 0 6
ouvert Code B
4 conducteurs
415 mm? 4 broches
4495351000 | 10 XL
449 535 150 0 15
pour buzzer 894 450 000 0 ou électrovalve
len]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 443 008 0 0,8
E[H:D:[H L 4494430100 | 1
L 449 4430200 | 2 Prise baionnette Code B
449 4430400 | 4 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 4 broches
4 broches
449 443 060 0 6
449 4431000 | 10
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Module d'extension électronique

Répartiteur en Y

= Ngrr]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
i ———— 2x connecteur du
an { % 4496290220 | 0,4 | 0,4 capteur Code B
1 4 broches
3 broches
pour électrovalve ou capteur de pression
Numero de | L Extrémités de cable
référence [m]
o 4497520100
g =T
L | 4497520200 Prise baionnette Prise du capteur
449 752 030 0 3 DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 P
4 broch 3 broches
4497520800 | 8 roches
4497521000 | 10

Accessoires pour TEBS E et module d'extension électronique

Couvercle du carter pour module d'extension électronique

Numéro de référence

895 310 005 2

Cache protecteur GIO

Numéro de référence

898 020 462 2

Numéro de référence

898 020 463 2
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38 TEBS D

480 102 0150

avec Trailer
@QuROI00 w0 zow0  Corel
Systeme ABS max. 4S/2M max. 4S/3M max. 4S/3M
Bus CAN 24 V (ISO 7638) v v X
Bus CAN 5V X X v
Alimentation feux stop v v X
Commutateur 1/ 2 v v X
Aide au démarrage v v X
Détection de l'usure v v X
Deuxiéme bus CAN (OptiTire™, etc.) X v X
Charge de la batterie pour ECAS™ X v X
RSS X v v
Entrée "capteur de pression de freinage externe" X v v
Entrée "capteur de charge essieu externe" v v v




TEBS D

Cable d'alimentation

Cable d'alimentation avec connecteur intermédiaire (en association avec 449 133 XXX 0 ou 449 233 XXX 0)

Numéro de L
o référence [m]

| u --D]m O E 4493330030 | 0,3

4493330250 | 2,5

L Prise femelle X1 Power
4493330550 | 55 7 broches 7 broches

Extrémités de cable

4493331200 | 12

Cable d'alimentation avec connecteur intermédiaire (en association avec 449 135 XXX 0)

lerT,]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
” =08 [ 4493351100 | 11
L 449 335 140 0* | 14 X1 Power Connecteur male

7 broches 7 broches

4493351800 | 18

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire

lerT,]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
9 449 1330030 0,3
& H . 4491330300 | 3 .
L Prise Connecteur male
449 1330600 6 ISO 7638
Z broch 7 broches
4491331200 | 12 roches
449 1331500 15

pour remorque avant-train avec connecteur intermédiaire

Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
© I 449 2330300 3
L 449 2331000 | 10 Prise Connecteur male
ISO 7638
4492331400 | 14 7 broches 7 broches
449 2331800 18

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire

NL,mjero de L Extrémités de cable
référence [m]
4491350050 | 0,5
4491350250 | 2,5 Prise -
ISO 7638 Prise femelle
449 135 060 0 6 7 broches 7 broches
449 1351400 14
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pour semi-remorque

,,,,,,,,,,,,,,,

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 1720400 4
@@E i - 4491720900 | 9
449 1721000 | 10 Prise
L ISO 7638 X1 Power
4491721200 | 12 7 broches 7 broches
449172 1300 13
449 172 1500 15
pour remorque avant-train
Numerode | L Extrémités de cable
référence [m]
. 449 272 0600 6
f - 4492720900 | 9 Connecteur
X1 Power
449 272 1000 10 ISO 7638
L 7 broches 7 broches
449 272 1200 12
449 272 1500 15
extrémité ouverte
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
. référence [m]
5 = DﬂIﬂD 4493730900 | 9 ouvert
. 7 conducteurs
S — 4493731200 | 12 5x 1,5 mm X1 Power
5: BRI _ 2x4,0 mmZ 7 broches
ﬂ;ﬂ* %E 7@34_ Pack fourni 4493731800 | 18 Pack fourni avec

prise ISO 7638

Cable pour électrovalve

pour valve relais ABS

Ntfn]ero de L Extrémités de cable
. référence [m]
é[:m‘ | = *
. 449 426 020 0 2 Kostal X4 Modulateur
M24 x 1
449 426 0300 3 3 broches 8 broches
pour valve relais ABS
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
%ﬂjﬂ 3 = 449 427 020 0* | 2 Prise baionnette
L DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 X48'\{')?d“"1ate“r
4494270300 | 3 4 broches oches
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pour valve relais EBS

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 3720100
449372 0300 2 x prise baionnette
449 372 060 0 ISO 15170-81:3.1—Sn/K1 X4 Modulateur
1 x prise baionnette 8 broches
449 3720800 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1
4493721200 | 12 4 broches
449 372 1300 13

pour valve TASC™ et 24

N

L2 Numerode | L1 ) L2 Extrémités de cable
= référence [m] | [m]
@m Prise baionnette
DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1 X2 Diagnostic
Z 449 341 1830 4 1 4 broches 9
3 - 8 broches
+ connecteur baionnette
L1 DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1
pour valve TASC™, essieu relevable et 24 N
Ngn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
L2 référence [m] | [m]
0 7= : i H = Connecteur baionnette
) ! DIN 72585-A1-2.1-Sn/K1
ﬂ% 449 343 044 0 1 135 4 broches X2 Diagnostic
2 x prise baionnette 8 broches
Eﬂ]ﬂﬁiﬁ DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1
L1 4 broches
pour valve TASC™, essieu relevable et 24 N
ler'r]ero de L1} L2 Extrémités de cable
L2 référence [m] | [m]
- H ™ 449 346 286 0* | 2 8 ouvert 2 conducteurs
%mj::qﬁ/ avec douilles
2 x 2,5 mm? X2 Diagnostic
2 ) * )
@ﬂ}g::md 4493462950% ) 8 8 + 2 x prise baionnette 8 broches
L1 DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1
449 346 353 0 6 15 4 broches
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pour valve TASC™, essieu relevable et 24 N
Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
[N ()
449 383 0600 6
L ouvert
‘ 4 conducteurs X2 Diagnostic
449 383 090 0 9 2 x 2,5 mmz 8 broches
2 x 0,5 mm?
pour valve TASC™, essieu relevable et 24 N
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
N référence [m]
%ﬂ:@ | =) O :CE Baionnette DIN X2 Diagnostic
L —| 4494350300 3 4 broches 8 broches
Valve relais d'urgence
pour valve relais d'urgence 971 002 802 0
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 472 0300 3
. 14494720350* | 3,5
IS | =[] |4 /4494720500 | 5
L — Prise baionnette
449 472 080 0 8
DIN 72585-B2-4.1-Sn/K1 X3IN/OUT 2
449 472 120 0* | 12 4 broches 8 broches
449 472 130 0* | 13
449472 1450 | 14,5
4494721900 19

Cable adaptateur pour capteur de pression 441 044 102 0 et manocontact 441 014 602 0

Numéro de L1 L2 | L3 o A
gz Extrémités de cable
référence [m] | [m] | [m]
Prise baionnette
Connecteur DIN 72585-B1-
. 3.1-Sn/K1
baionnette 4 broches
8946011382 | 0,1 | 0,3 | 0,6 | DIN 72585-B2- . ’
4.1-Sn/K1 + prise baionnette
4.broches DIN 72585-B1-
2.1-Sn/K1
4 broches
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pour valve relais d'urgence 971 002 301 0 (pour connecteur "capteur de pression®)

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 4730100 1
449 473 0300 3
l:l ‘ 449 473 050 0O* 5
El=— ! = 449 4730800 | 8
L Prise baionnette
449 4731200 12
DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1 X38”t:lré§1lél 2
4494731300 | 13 4 broches
449 473 1450 | 14,5
449 473 2000* | 20
449 473 260 0 26
449 473 3200 32
pour Télématique
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
‘ N =
%ﬂ:ﬂ b 449 476 0100 1 Prise baionnette
L DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1 X38'Er(/) g]g 2
449 476 180 0 18 4 broches
pour Télématique
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
| L 449 910 050 0 5 Prise DEUTSCH® X3 IN/OUT 2
6 broches 8 broches

X2 Diagnhostic

pour ECAS™ Systeme électronique 446 055 066 0

= S,

L

lerr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 382 010 O* 1 Ouvert
19| 449 382 0150* | 1,5 7 conducteurs avec 6
LA douilles et raccord a vis X2 Diagnostic
449 382 060 0 6 PG 8 broches
449 3820800* | 8 3x1,5mm2
449382090 0* | 9 4x 0,5 mm?
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pour diaghostic et ISS ou ILS

L1 Ngrr]ero de L1} L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
. 449 614 1480 3 3
{ H i l:l
/ 449 614 1530 6 3 Prise de diagnostic
— ! 449 614 253 0 6 6 avec capuchon bleu X2 Diagnostic
/ broches 8 broches
" 4496142680 | 3 | 7 | +ouvert3 conducteurs
3 x 0,75 mm2
449614 2950 8 8
pour diagnostic et valve de relevage essieu
L1 -
Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise de diagnostic
avec capuchon bleu
7 broches X2 Diagnostic
4496241130 6 2 + Kostal 8 broches
M27x1
2 broches
pour diagnostic, valve de relevage essieu et valve TASC™
L1 -
Ntfn]ero de L1} L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
449 663 243 0 6 1 Prise de diagnostic
avec capuchon bleu
449663249 0 6 |35 7 broches X2 Diagnostic
L2 + 2x prise baionnette 8 broches
449 663 3030 | 10 1 | I1SO 15170-B1-2.1-Sn/K1
4 broches
pour diagnostic et valve de relevage essieu a un circuit
Ntfn]ero de L1} L2 Extrémités de cable
L1 référence [m] | [m]
449 664 050 0 4 1 Prise de diagnostic
449664 1310 | 45 | 2,5 avec capuchon bleu
7 broches X2 Diagnostic
@m 4496641900 4 4 + prise baionnette 8 broches
) 449 664 253 0 6 6 | DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1
4496643160 | 10 | 10 4 broches
pour diagnostic, valve de relevage essieu et 24 N
L1 Numerode | L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise de diagnostic
449 665 1130* | 6 2 avec capuchon bleu
7 broches
+ prise baionnette X2 Diagnostic
ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 8 broches
449 665 2530 6 6 4 broches,
+ ouvert 2 conducteurs
2 X 2,5 mmz2
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pour diagnhostic et 24 N

L1

C

Ngn]ero de L1} L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
' i 4496841530 | 6 | 3
/ 4496841930 | 6 | 4 Prise de diagnostic
” 4496843130 | 6 | 10 | &V€© ;iﬁggﬂgg bleu
— X2 Diagnostic
L2 + ouvert 8 broches
4 conducteurs
449 684 3330 6 12 2 x 2,5 mm?
2 x 0,5 mmz2
pour module électronique de suspension pneumatique, diagnostic et valve de relevage essieu
L1 4
Ngrr]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise de diagnostic
avec capuchon bleu
7 broches
+ Kostal X2 Diagnostic
4493341130 6 2 M27x1 8 broches
2 broches
+ prise baionnette
7 broches
pour module électronique de suspension pneumatique, diagnostic et valve de relevage essieu
L1 Ntfn]ero de L1} L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise de diagnostic
avec capuchon bleu
7 broches
+ prise baionnette X2 Diagnostic
4495541130 6 2 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 8 broches
4 broches
+ prise baionnette
7 broches
pour module électronique de suspension pneumatique et diagnostic
L2 A
Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
2 référence [m] | [m]
449 344 246 0 6 2 Prise de diagnostic
avec capuchon bleu X2 Diaanostic
7 broches 3 bro?:hes
L 4493442530 | 6 | 6 + prise baionnette
7 broches
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pour diagnostic
Ngrr]ero de L Extrémités de céble
référence [m]
449 6720300 3
i O 449 6720400 4
) 449 672 050 0 5 Prise de diagnostic X2 Diagnostic
avec capuchon bleu
449 672 060 0 6 7 broches 8 broches
C 449 672 080 0 8
449 672 090 0 9

Aide au démarrage

pour aide au démarrage ou aide a la manceuvre

Nl{rT,\ero de L Extrémités de cable
) _/ référence [m]
- I ) 4497620200 | 2
< L 449 762 080 0 8 Prise du capteur ouvert
" p 2 conducteurs
3 broches 2% 0.75 mm?
449 762 150 0 15 XU, /omm

Cable pour bouton-poussoir d'aide au démarrage et électrovalve (Maintien de la pression résiduelle = Aide
au démarrage type TH+)

Numéro de L1 | L2

e Extrémités de céble
référence [m] | [m]

ouvert
2 conducteurs
Prise du capteur 2 x 0,75 mmz
3 broches + prise baionnette
DIN 72585-B1-2.1-Sn/
K1

Usure des garnitures de frein

pour indicateur d'usure

F i
4497643480 | 3 | 15

Numéro de L
référence [m]

L H §<Lj? Prise du capteur 6 x connecteur du
N | 4498340130 | 1.3 P capteur

3 broches

\.]]]]]B 3 broches

Extrémités de cable

il
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TEBS D

IVTM

pour IVTM
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
L 4493770300 3 Prise baionnette X3 IN/OUT 2
449 377 080 0 8 7 broches 8 broches
pour IVTM
o Ngrr]ero de L Extrémités de cable
% I O H% référence [m]
B — L 1 ouvert
L 4493780300 | 3 5 conducteurs X3IN/OUT?2
8 broches
5x 0,5 mm?2

X7...X10 Capteur ABS

Cable d'extension (remplace 894 590 XXX 2)

l\:g][greéﬁcdee [rl'r_1] Extrémités de cable
4497120080 | 0,8
4497120120 | 1,2
4497120180 | 1,8
4497120230 | 2,3
4497120300 3
4497120350 | 3,5
4497120380 | 3,8
449712 0400 4
4497120510 | 51
449 712 060 0 6 Connecteur du capteur Prise du capteur
2 broches 2 broches
4497120640 | 6,4
4497120700 7
4497120800 8
4497120900 9
4497121000 | 10
4497121200 | 12
449712 1300 13
449712 1500 15
449712 200 0% | 20
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TEBS D

X5IN/OUT 1

pour capteur de pression, essieu relevable ou capteur de hauteur

Numéro de L
référence [m]

| ¥ \||.|.|I 449 752 0100 1
QEU]:D:B N 449 7520200 | 2 Prise baionnette

| 4497520300 | 3 | DIN72585-B1-3.1-Sp/k1 | i€ du capteur
3 broches

4497520800 | 8 4 broches
4497521000 | 10

Extrémités de cable

pour aide au démarrage ou aide a la manceuvre
I\:Z;néfégcdee [rlr_1] Extrémités de céable
- 0 ) - 4497620200 | 2 t
L : ouver
. 449 762 080 0 8 Prise du capteur 2 conducteurs
3 broches 2% 0.75 N
4497621500 | 15 XU, fomm

Accessoires pour TEBS D

Cache protecteur pour connecteur X1...X4 (avec joint d'étanchéité)

Numéro de référence

894 110 139 2

Cache protecteur pour connecteur capteur X7...X10 (2 broches)

Numéro de référence

441032043 4

Cache protecteur pour connecteur capteur X5...X6 (3 broches)

Numéro de référence

441032044 4
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EBS Véhicule moteur

9 EBS Véhicule moteur
pour capteur robinet frein a pied EBS
H etbrencs | Extrémités de cable
= i 449 722 050 0 5
Prise baionnette ouvert
449 722 1000 10 | DIN 72858-B1-4.1-Sn/K1 4 conducteurs
449 722 150 0 15 4 broches 4 x 0,5 mm?2
Cable d'alimentation et de données (4 conducteurs)
NL,m]ero de L Extrémités de cable
___ I référence [m]
! 714493621000 | 10 . . ouvert
Prise baionnette 4 conducteurs
L 449362 1400 | 14 | ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1
4 broch 2 X 2,5 mmz2
4493622000 | 20 roches 2 x 0,56 mm2
Céable de données (5 conducteurs)
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
j\
= ! Prise baionnette 5 co(:\L(jj\:Jirttaurs
L 449 3631000 | 10 7 broches 2x 1,0 mm?
3x 0,5 mm?2
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Routeur CAN / Répétiteur CAN

10

Type de véhicule
remorqué

Routeur CAN

EBS
Remorque

Variante Routeur CAN /

Répétiteur CAN

Routeur CAN / Répétiteur CAN

Répétiteur CAN

Connecteur capteur
de pression externe

Connecteur sur Routeur
CAN / Répétiteur CAN

lere remorque sur
EuroCombi o TEBSE1  |Routeur CAN Cooggi,?te“r Power
Roadtrain TEBS EO 446 1220500 X 2éme remorgue sur
TEBS D 446 122 052 0 q
connecteur "Power
ouT2"
Routeur CAN Modulateur TEBS arriére
Remorque avec 2x TEBSE1 446 122 054 0 sur Routeur CAN sur connecteur "Power
TEBS (remorque- OU(P' ' s
plateau par ex.) TEBSEO  |Routeur CAN Modulateur TEBS avant
TEBS D 446 122 054 0 sur modulateur TEBS | sur connecteur "Power
ouT2“
Répétiteur CAN
Remorque de trés TEBS E1 446 122 051 0 sur répétiteur CAN
grande longueur 446 122 053 0 Modulateur TPEBS sur
. connecteur "Power
(transporteur de bois Répétiteur CAN OUT1L*
par ex.) TEBSEO 4461220510 dulateur TEBS
TEBS D sur modulateur
446 122 053 0

Numéro de référence

Famille de cables

449 133 XXX 0/449 135 XXX 0

pour semi-remorque

449 231 XXX 0/ 449 233 XXX 0

pour remorque avant-train

449 347 XXX 0

pour TEBS E

449 333 XXX 0

pour TEBS D

449 173 XXX 0

pour semi-remorque avec TEBS E

449 273 XXX 0

pour remorque avant-train avec TEBS E

449 172 XXX 0

pour semi-remorque avec TEBS D

449 272 XXX 0

pour remorque avant-train avec TEBS D
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Routeur CAN / Répétiteur CAN

Cable d'alimentation

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire

Numéro de L

référence [m]
449 1330030 | 0,3
) 4491330300 3 Prise

4491330600 | 6 ISO 7638 Connecteur male
7 broch 7 broches
4491331200 | 12 rocnhes

4491331500 | 15

Extrémités de cable

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire

Ngr’qero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 1350050 0,5
449 1350250 | 2,5 Prise -
1SO 7638 Prise femelle
4491350600 6 7 broches 7 broches
449 1351400 14

pour remorque avant-train avec connecteur intermédiaire

Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
© |
449 2310600 6 Connecteur .
L Prise femelle
1SO 7638 7 broches
449 2311200 12 7 broches

pour remorque avant-train avec connecteur intermédiaire

Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
© I 449 2330300 3
L 4492331000 | 10 Connecteur Connecteur male
1ISO 7638
4492331400 | 14 7 broches 7 broches
449 2331800 18

avec connecteur intermédiaire

NL,llT,lerO de L Extrémités de cable
référence [m]
1 i mﬁ 449 3470030 | 0,3
L 4493470250 | 2,5
Prise femelle Code A
449 347080 0 8 7 broches 8 broches

449 347 1200 | 12
449 3471800 | 18
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Routeur CAN / Répétiteur CAN

Céble d'alimentation avec connecteur intermédiaire (en association avec 449 133 XXX 0 ou 449 233 XXX 0)

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
‘ référence [m]
[ ! ﬂ]ﬂ] O 4493330030 | 0,3
4493330250 | 2,5
L 449 3330550 | 55 Prise femelle X1 Power
' 7 broches 7 broches
449 3331200 12
pour semi-remorque
qu’r]ero de L Extrémités de céble
référence [m]
4491730900 9
449 173 1000 10
4491731200 12 Prise
Code A
4491731300 13 ISO 7638 8 broches
4491731400 | 14 7 broches
4491731500 15
4491731600 16
pour remorque avant-train
Numero de | L Extrémités de cable
référence [m]
&} ] | 4492730600 | 6
L 4492731000 | 10 Connecteur Code A
ISO 7638
4492731200 | 12 7 broches 8 broches
449 273 1500 15
pour semi-remorque
NL,”r,]ero de L Extrémités de céble
référence [m]
449 1720400 4
@@E i = 4491720900 | 9
4491721000 | 10 Prise
L ISO 7638 X1 Power
4491721200 | 12 7 broches 7 broches
449172 1300 13
449172 1500 15
pour remorque avant-train
lerr,lero de L Extrémités de cable
référence [m]
. 449 272 060 0 6
i =1l 4492720900 | 9 Connecteur
X1 Power
449 272 1000 10 ISO 7638 7 broches
4492721200 | 12 7 broches
449 272 1500 15
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Routeur CAN / Répétiteur CAN

Cable d'extension d'alimentation

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
8946000490 | 20

L
; 8946000510 | 30
U = m@ Connecteur méle Prise femelle
894 6000320 | 40
7 broches 7 broches

894 6000330 | 50
894 6000340 | 60

Cables pour capteur

pour capteur de pression

NL,m]ero de L Extrémités de cable

référence [m]
449 4250300 3 Prise femelle Connecteur male
449 425 060 0 6 7 broches 7 broches
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11

VCS I

446 108 0850 400 500 070 0 4005000810 |4005000820 |4005000830
UCE spéciale STANDARD PREMIUM PREMIUM PREMIUM
4S/3M 2S/2M 4S/2M (3M) 4S/2M (3M) 4S/2M (3M)
peint 12v

Fonctions

446 108 085 0

400 500 070 O

400 500 081 0

400 500 082 0

400 500 083 0

Valve relais ABS v X v v v
séparée
Electrovalve ABS v X X X X
GIO D1/D2/A1 \//x/x \//\//x \//\//\/ \//\//\/ \//\//\/
Port ISO 11992
(CAN) v X v v X
Port ECAS™ /
module électronique
de suspension X v v v v
pneumatique




VCS I

Cable d'alimentation 5 broches

pour semi-remorque

Numéro de L
référence [m]

449 125 060 0 6

Extrémités de cable

x O 449 1251000 10 Pri
nse X1 Power
L 449 1251200 12 ISO 7638
7 broches 8 broches
4491251400 14

4491251800 | 18

pour semi-remorque

NL,lrr’lero de L Extrémités de cable
référence [m]
| . | 4492250600 6
i 1A 4492251000 | 10 Connecteur X1 Power
ISO 7638
L 449 225 1200 12 7 broches 8 broches
449 225 1400 14

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 375 XXX 0 ou 449 374 XXX 0)

Numéro de L
référence [m]

4491320050 | 0,5
449 132 0350* | 3,5
449 132 060 0 6

Extrémités de cable

=[] _J[§ 4491320800 | 8 Prise
L 4491320900* | 9 ISO 7638 Connecteur méle
7 broch 5 broches
4491321000 | 10 roches

4491321200 | 12
449 132 1400* | 14
4491321500 | 15

pour remorque avant-train avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 375 XXX 0 ou 449 374 XXX 0)

Numérode | L Extrémités de cable
référence [m]
! 449242 080 0* | 8
Connecteur .
449242 1000 | 10 1SO 7638 Connecteur male
L 5 broches
7 broches

449 242 120 0* | 12
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Cable d'alimentation avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 132 XXX 0 ou 449 242 XXX 0)

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 375003 0 0,3
I
IS n - 4493750300 | 3
Prise femelle X1 Power
L
449 375 060 0 6 7 broches 8 broches
4493751000 | 10
4493751200 | 12
extrémité ouverte
Numéro de L - "
I .y s Extrémités de cable
>?= i Dm[g référence [m]
) 4493451200 | 12 ouvert
5 conducteurs X1 Power
4493451500 | 15 2 x 4,0 mm2 8 broches
3x1,5mm?2

Cable d'alimentation en Y 5 broches

pour semi-remorques et 24 N

Numeéro de
référence

L1
[m]

L2
[m]

Extrémités de cable

449 124 333 0*

12

449 124 337 0

12

12

Prise
ISO 7638
7 broches
+ ouvert
3 conducteurs
2 X 2,5 mmz2
1x1,5mm?2

X1 Power
8 broches

pour semi-remorques et 24 N

Numéro de
référence

L1
[m]

L2
[m]

Extrémités de cable

449 127 036 0

10

0,4

Prise

ISO 7638

7 broches

+ connecteur
baionnette
ISO 15170-B1-3.1-

Sn/K1

4 broches

X1 Power
8 broches
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pour remorques avant-train et 24 N

Ngn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Connecteur
ISO 7638
7 broches
4492243370 | 12 | 12 + ouvert gigﬂ‘r’:’g
3-conducteurs
2 X 2,5 mm?2
1x1,5mm?2
Cable d'alimentation en Y avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 132 XXX 0 ou 449 242 XXX 0)
Ntlm]ero de L1 L2 Extrémités de cable
. référence [m] | [m]
EH[DEHE:—— = 4493742810 | 0,25 | 8
. Prise femelle
L2 éé T 449 374 3230 1 12 5 broches
4493743280 | 3 | 12 + ouvert X1 Power
3 conducteurs 8 broches
2 x 2,5 mm?
449 374 333 0* 6 12 1x 1,5 mm?2
Cable d'alimentation 7 broches
pour semi-remorque
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
. référence [m]
449 126 060 0 6
I i
= 4491261000 | 10 Prise X1 Power
ISO 7638
449126 1200 | 12 7 broches 8 broches
449 126 1400 14
pour remorque avant-train
ler'r]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
‘ 449226 0300* | 3
|
1] = 449 226 060 0 6 Connecteur X1 Power
L 449 226 1000 10 ISO 7638 8 broches
4492261200 | 12 7 broches
449226 1400 | 14
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Cable d'alimentation avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 133 XXX 0 ou 449 233 XXX 0)

Numéro de L
référence [m]
—= | 449 385 003 0 0,3

| mE:
X 4493850300 | 3 Prise femelle X1 Power

449 385 060 0 6 7 broches 8 broches

Extrémités de cable

449 3851000 | 10

extrémité ouverte

n Ngn]ero de L Extrémités de cable
J [ﬂﬂ[ﬂ E] référence [m]
7 | 4493201200 | 12 ouvert
L
7 conducteurs X1 Power
2 X 4,0 mm?2 h
4493201500 | 15 3x 1.5 mme 8 broches
|: 2 x 1,0 mm?2

pour semi-remorques et 24 N

Numéro de L1 | L2

s Extrémités de cable
référence [m] | [m]

Prise
SO 7638
7 broches
+ ouvert
4491343370 | 12 | 12 | 3 conducteurs
2 X 2,5 mm?2
1x1,5mm?2

449 1343330* | 6 12

X1 Power
8 broches

pour remorques avant-train et 24 N

Numéro de L1 L2 Extrémités de cable

o référence | [m] | [m]
i i i Connecteur
ﬁ :ju: — ak ISO 7638
7 broches
449 234 3370 12 | 12 + ouvert X1 Power
8 broches
3 conducteurs
2 X 2,5 mm2
1x1,5mm?2

Cable d'alimentation en Y avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 133 XXX 0 ou 449 233 XXX 0)

Numéro de L1 | L2
référence [m] | [m]

Extrémités de cable

L1 449 384 323 0 1 12

Prise femelle
= L, 7 broches

/ ‘ + ouvert X1 Power
=5 | 449384 3280* | 3 | 12 3 conducteurs 8 broches
2 X 2,5 mm?2
1x1,5mm?2

449 384 3330 6 12
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Cable d'alimentation en Y 7 broches + cable de diagnostic

pour semi-remorque

NL,m]ero de L1 L2 Extrémités de céable
référence [m] | [m]
—0L[18 449 1440570 | 12 | 1 Prise
4491441530 | 6 | 3 ISO 7638
7 brpches X1 Power
+ prise de
diagnostic avec 8 broches
449 144 157 0 12 3 capuchon bleu
7 broches
pour remorque avant-train
NL,m,lero de L1 L2 Extrémités de céable
référence [m] | [m]
. | 449 244 048 0 3 1
|8 Connecteur
449 244 055 0 8 1 ISO 7638
4492441550 | 8 | 3 7 broches X1 Power
+ prise de
. ) 8 broches
diagnostic avec
4492441570 | 12 | 3 capuchon bleu
7 broches
Cable d'alimentation en Y avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 133 XXX 0 ou 449 233 XXX 0)
lerT,]ero de L1 L2 Extrémités de céable
référence [m] | [m]
L1
§/4493861430 | 1 | 3 Prise femelle
- 7 broches
+ prise de X1 Power
diagnostic avec 8 broches
4493861480 | 3 | 3 capuchon bleu

7 broches

Cable de diagnhostic

pour diagnostic

NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 6150100 1
449 615 030 0 3 Prise de diagnostic X6 Connecteur
avec capuchon bleu supplémentaire
4496150600 | 6 7 broches 8 broches
449 615 080 0 8
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VCS I

Cable de diagnhostic en Y

pour diagnostic et prise pour modulateur A

avec capuchon bleu
7 broches

Ngn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
449616 1480 3 3
449616 1530 6 3
449 616 156 0 | 10 3 . . .
Prise de diagnostic
449616 1570 | 12 | 3 | avec capuchon bleu
449 616 158 0 15 3 7 brO(?.heS X6 annecte.ur
+ prise baionnette supplémentaire
4496162350 | 8 | 5 | DIN15170-B1-3.1- 8 broches
4496162430 | 1 | 6 Sn/K1
4 broches
449 616 248 0 3 6
449 616 253 0 6 6
449 616 293 0 6 8
pour diagnostic et port GIO
qur]ero de L1} L2 Extrémités de cable
n référence [m]| [m]
449617 0130 6 | 0,25
v Prise de diagnostic
4496171570 | 12 3 avec capuchon bleu
7 broches X6 Connecteur
449 617 2530 6 6 supplémentaire
+ ouvert
8 broches
4 conducteurs
449617 2570 | 12 6 4 x 1,5 mmz2
pour diagnostic, port GIO et prise pour modulateur A
Ntfn]ero de L1} L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
4496180030 | 1 | 0,25
449 618 153 0 6 3 Prise baionnette
ISO 15170-B1-3.1-
449618 1570 | 12 3 Sn/K1
4 broches X6 Connecteur
+ ouvert supplémentaire
4 conducteurs pSpbroches
4 x 1,5 mm?
449 618 255 0 8 6 | + prise de diagnostic
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pour diagnostic et port GIO pour indicateur d'usure des garnitures de frein

Numéro de
référence

L1
[m]

L2
[m]

Extrémités de cable

449 619 148 0*

Prise de
diagnostic
avec capuchon
bleu
7 broches
+ connecteur du
capteur
3 broches

X6 Connecteur
supplémentaire
8 broches

pour diagnostic et valve TASC™

Numéro de

L1
[m]

L2
[m]

Extré

mités de cable

:CE référence

449 623 253 0

Prise de
diagnostic
avec capuchon
bleu
7 broches
+ prise
baionnette
ISO 15170-B1-
2.1-Sn/K1
4 broches

X6 Connecteur
supplémentaire
8 broches

Cable pour raccordement de I'ECAS™

pour 'ECAS™ y compris un port de diagnostic

NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
g~ ouvert
sE—— 1 | b 6 conducteurs avec X6 Connecteur
L 449 336 0300 3 douilles supplémentaire
4 x1,5mm2 8 broches
2 x 0,5 mm?2

Céable en Y pour raccordement de 'ECAS™

pour I'ECAS™ y compris un port de diagnostic et une prise pour modulateur A

Numerode | L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
ouvert
- 4493372480 3 6 6 conducteurs avec
X6 Connecteur douilles
. . 5x 1,5 mm?
supplémentaire 1% 0.5 mmz
8 broches T
+ prise baionnette
449 337 328 0 3 12

ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1
4 broches
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VCS I

Cable triple pour raccordement de I'ECAS™

pour I'ECAS™ y compris un port de diagnostic et un port GIO, ainsi qu'une prise pour modulateur A

L1

Numéro de
référence

L1 | L2

Extrémités de cable
[m] | [m]

449 3392970

Prise baionnette
ISO 15170-B1-3.1-
Sn/K1
4 broches

+
ouvert X6 Connecteur
3 conducteurs

12 8 supplémentaire

2
3x15mm 8 broches
+ ouvert

6 conducteurs avec
douilles
5x 1,5 mm2
1x0,5 mm2

F Cable en Y pour connexion au module électronique de suspension pneumatique

pour module électronique de suspension pneumatique avec port de diagnostic

Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise de diagnostic
avec capuchon bleu X6 Connecteur
449 340 153 0 6 3 7 broches supplémentaire
+ prise baionnette 8 broches
7 broches

Cable pour modulateur

pour modulateur B et C

lerr,lero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
449 534 0430 1 1

2 x prise baionnette

449 534 1480

X6 Connecteur

3 3 ISO 15170-B1-3.1- . .
supplémentaire

449 534 253 0

Sn/K1

6 6 4 broches 8 broches

NL,m]ero de L1} L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
449 544 190 0 4 4

3 x prise baionnette

449 544 248 0

X6 Connecteur

3 6 ISO 15170-B1-3.1- . .
supplémentaire

449 544 3330

Sn/K1

6 | 12 4 broches 8 broches
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pour modulateur A, B et C et port GIO

Numéro de L1 | L2

s Extrémités de cable
référence [m] | [m]

3 x prise baionnette
ISO 15170-B1-3.1-
Sn/K1 X6 Connecteur
449 566 333 0 6 12 4 broches supplémentaire
+ ouvert 8 broches
2 conducteurs
2x 1,5 mm2

Alimentation électrique VCS - VCS I

Cable adaptateur

u

Numéro de L
référence [m]

[@@ | B Connecteurs Connecteur méle
894 607 411 0 | 0,3 | pour alimentation électrique

de VCS 7 broches

Extrémités de cable
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12 VCS

pour semi-remorque

Numéro de L
référence [m]

449 112 0350* | 3,5

449 1120600* | 6

jjlﬂlﬂ ) 449 1120800* | 8

| ] Prise
449 1120900* | 9

449 112 1000 10 5 broches

449 112 1200 12

449 112 130 0* | 13
449 112 140 0* | 14

Extrémités de cable

pour remorque avant-train

NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
| 449 212 060 0* | 6
. 449 212 080 0* | 8
- : L 449 212 090 0% | 9 Power Connecteur
‘ * 5 broches ISO 7638
449 212 100 0* | 10 5 broches
449 212 120 0* | 12
449 212 140 0* | 14

extrémité ouverte

Numéro de L
référence [m]

449 332003 0* | 0,3
449 3320600* | 6
4493320800% | 8

Extrémités de cable

] ) I =§ " ouvert
‘ 4493320900 9 Power 5 conducteurs avec
L 449 332 100 0* | 10 douilles
5 broches 2% 4.0 mm?

4493321200 | 12
449 3321400 | 14
4493321800 | 18
449 332250 0% | 2,5

3x1,5 mm?2
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avec connecteur intermédiaire

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]

4493310030 | 0,3

! 449 331 0250* | 2,5
449331 0600* | 6 Power Prise femelle
L

449 331 100 0* | 10 5 broches 5 broches

449 3311200 | 12

449 331 160 0* | 16

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 375 XXX 0 ou 449 374 XXX 0)

Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]

4491320050 | 0,5

449 132 035 0* | 3,5

449 132 0600 6

~ 2482520609 ° Prise Connecteur male
L 449 1320900* | 9 ISO 7638 5 broch
‘ 5 broches roches

449 1321000 | 10

4491321200 | 12

449 132 1400* | 14

4491321500 | 15

pour remorque avant-train avec connecteur intermédiaire
(en association avec 449 375 XXX 0 ou 449 374 XXX 0)

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
! 449 242 080 0* | 8
Connecteur c ¢ al
4492421000 | 10 ISO 7638 onnecteur male
L 5 broches
5 broches
449 242 120 0* | 12
pour alimentation mixte et diagnostic
Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
449 314 0170* | 12 | 0,25
L1 449 314 048 O* 3 1
449 314 055 0* 8 1
== ” o | B 4493140570+ | 12 | 1 ouvert
g " 3 conducteurs
A 449 314 2350 8 5 2 X 2'5 mm?2 D|a nostic
449 314 237 0* | 12 5 1x1,5mm? 9
. . . 5 broches
4493142410 | 025 | 6 |Tprise de diagnostic
n avec capuchon bleu
449 314 254 0 7 6 7 broches
449 314 257 0* | 12 6
449 314 295 0* 8 8
449 314 337 0% | 12 12
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pour systeme électronique ECAS™ 446 055 065 0

len?ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [M]
L2
— ouvert
EED”" = 449 3230100* | 1 cl) g 5 conducteurs
L1 ' . . avec dérivation,
Diagnostic . N
douilles et raccord a
5 broches .
4 X vis PG
449 323 060 0 6 06 2x 2,5 mm?
’ 4 x 0,5 mm2
ISS
pour ISS
NL,m]ero de L Extrémités de cable
_ o référence [m]
; = | 449402030 0% | 3
15 ‘ N ouvert
Iy 449 402 060 O 6 Modulateur
L 3 conducteurs
449 402 070 0* | 7 5 broches 3 x 1,5 mm2
449 402 120 0* | 12

Cable pour électrovalve

pour 3éme modulateur

l\:ggfégcdee [rl;]] Extrémités de cable

449 411 005 0* | 0,5

449411 0200* | 2

449411 0300* | 3

449411 0400* | 4

44941105007 | 5 | )y sgggsb-gg]sr.liftgn/m '\got?r‘;ﬁi‘;r
449411 0600* | 6 4 broches

4494110800 8

449 411 100 0 10

449 411 120 0* | 12

449 411 1400 14
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pour modulateurs

Numéro de L1 L2
référence [m] | [m]

4490 4440220 | 04 | 04
4494440640 | 1,35 | 1,35
449 4441040 | 135 | 2

Extrémités de cable

L2

Bll== g |4494441060% | 2 | 2
TE 449 444 187 0* | 2,5 4 2x prise baionnette
DIN 72585-B1-3.1- Modulateur
— *
449 444 188 0 3 4 Sn/K1 5 broches
L1 449 444 1900 4 4 4 broches
449 444 251 0* | 4,5 6
449 444 253 0* 6 6
449 444 274 O* 7 7
449 444 316 0 10 10
pour 3éme modulateur, ralentisseur et ISS
1 Numero de L1 L2 Extrémités de cable
réeférence [m] | [m]
449 4541550* | 3 | 8 ouvert
3 conducteurs
2
3. x 1,5"mm Modulateur
+ prise baionnette 5 broches
449 454 295 0 8 8 DIN 7258&|3<-I131-3.1-Sn/
4 broches
pour modulateur
L | NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
. _ ' | 894 604 194 0* | 0,2 Kostal
" : Modulateur
.. M24x1
894 604 195 0* | 0,24 3 broches 5 broches

pour diagnostic

Numéro de L

ez Extrémités de cable
référence [m]

" ” )| 449 612 0100* | 1
]ﬂ - ” 4496120300 | 3 _ _  Prise de
‘ L 449 612 050 0* | 5 Diagnostic diagnostic avec
5 broches capuchon bleu
449 612 0600* | 6 7 broches

449 612 120 0* | 12
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VCS

Module électronique de suspension pneumatique

pour module électronique de suspension pneumatique et diagnostic

Numéro de L1 | L2
référence [m] | [m]

Extrémités de cable

Prise baionnette
7 broches
449 354 253 0 6 6 + prise de
diagnostic avec
capuchon bleu

Accessoires pour module VCS

Cache protecteur pour boitier de connecteur

Diagnostic
5 broches

Numeéro de référence

U waBco [

>PA 66-GF30<
: 894 101 548 2 g 894 101 548 2

Cache protecteur avec support pour boitier de connecteur

Numéro de référence

4 wasBco |

PA 66-GF30< @
894 101 548 2 894 101 640 2*
= " —
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Vario C

13 Vario C

pour semi-remorques (24 V)

Numéro de L
référence [m]

4491420500 5
449 1420600* | 6

Extrémités de cable

—

ouvert Bri
449 142 0700* | 7 5 conducteurs nse
) ISO 7638
449 142 1200 | 12 2x 4,0 mm 7 broches
3x 1,0 mm?2

449 1421400 | 14
449 1421800 | 18

pour semi-remorques (12 V)

Numéro de L Extrémités de cable

5 référence [m]
%%ﬁb%ﬁ - |9 | 4491520600% | 6
' ouvert
‘ L 449 152 0800* | 8 5 conducteurs avec )
douilles Prise
N ISO 7638
et raccord a vis PG

) 7 broches

449 152 140 0* | 14 2x6,0mm

3x1,5mm?2

pour remorques avant-train (24 V)

NL,m]ero de L Extrémités de céble
référence [m]

%ﬁﬁﬂb‘% 449 222060 0% | 6
| 1 449 222100 0% | 10 ouvert

5 conducteurs avec

douilles Connecteur
et raccord a vis PG ISbO 7?]38
449 222 1200* | 12 2 X 6,0mmz 7 broches
3x1,5mmz

pour remorques avant-train (12 V)

Numéro de L . "
ez Extrémités de cable
Hig— = référence [m]
ouvert
‘ L ! 5 conducteurs avec
douilles Connecteur
449 2320800* | 8 N ISO 7638
et raccord a vis PG 7 broches
2 X 6,0 mm?2
3x1,5mm?2
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pour remorque avec connecteur intermédiaire

=

Numéro de
référence

(m]

Extrémités de cable

894 604 444 2*

Prise femelle
5 broches

ouvert
5 conducteurs
3x 1,5 mm2
2 X 6 mm2
avec douilles

Cable pour électrovalve

pour modulateur

NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 413 030 O* 3
449 4130400 4
L 449 4130500 | 5
*
@@ﬂ-— ] § 449413 057 0" | 5,7 Prise baionnette ouvert
4494130600 | 6 | |SO 15170-B1-3.1-Sn/ 3 conducteurs avec
449 4130800 | 8 K1 douilles
2
449 413 090 0 9 4 broches 3x1,5mm
449 4131000 | 10
449 4131200 12
449 413 1500 15
pour modulateur
NL,m]ero de L Extrémités de cable
réeférence [m]
449 423 0200% | 2
| L 449 4230300 3
Z’é 449423 0400% | 4 Prise baionnette 3 condﬁg;/:L::s avec
- - DIN 72585-B1-3.1-Sn/ { ec.
449 4230600 6 K1 douilles et raccord a vis
449 423 0900* | 9 4 broches PG
3x1,5mm?2
449 4231200 | 12
449 423 150 0* | 15
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pour capteur ABS (remplace 894 590 XXX 2)

H(Euin]
CE
\mE.

Ngn]ero de L Extrémités de cable

référence [m]
449 7150150 | 1,5
449 715 020 O* 2
449 7150300 3

ouvert
449 7159509 > Connecteur du capteur 2 conducteurs avec
4497150650 | 6,5 P douilles et raccord a vis
2 broches

4497150800 | 8 , OF;Cg ,
4497151000 | 10 X5 mm
449 7151200 12
4497151500 | 15

Accessoires pour Vario C

Partie inférieure du boftier

0@

Numeéro de référence

y compris kit de cébles 894 604 430 2 et capuchon 894 020 314 2%)

446 1050124

(Connecteurs : 2 x PG 16, 10 x PG 11)

446 105015 2

(Connecteurs : 1 x PG 16, 10 x PG 11,

o%

ol %@%5\

AV

Numeéro de référence

446 105 535 2*

B,
Pack ABS fourni Vario C

N

Numeéro de référence

(comme 446 105 530 2, avec cependant un connecteur d'alimentation

446 105 530 2
446 105 538 2

vert)

Raccord de cable

Numéro de référence

894 130 312 2

(PG 11 pour céble @ 5 mm - 10 mm)

894 130 315 2*

(PG 16 pour cable @ 10 mm - 14 mm)
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ECAS™

14 ECAS™

Cable d'alimentation

pour EBS E (systeme électronique ECAS™ 446 055 066 0)

'\r'gfméféﬁcdee [r';]] Extrémités de cable
S 1 B HB ‘
L 449 438 050 0 5 ouvert
3 condugteurs avec Code B
4494380800 | 8 douilles et 4 broches
raccord a vis PG
3 x 1,00 mm2

pour EBS D (systeme électronique ECAS™ 446 055 066 0)

Nl{n?ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 3820100* | 1 ouvert
5| 449 382 015 0* | 1,5 7 conducteurs avec
= douilles et raccord a vis X2 Diagnostic
449 382 060 0 6 PG 8 broches
449 3820800* | 8 3x1,5mm?
449382090 0% | 9 4x 0,5 mm?

pour VCS Il (systeme électronique ECAS™ 446 055 066 0)

NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
ouvert
. 6 conducteurs avec X6 Connecteur
L 449 336 030 0 3 douilles supplémentaire
4 x1,5mm? 8 broches
2 x 0,5 mm?2
pour VCS (systeme électronique ECAS™ 446 055 065 0)
Nl{n?ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] [m]
1x .
4R 0,08 ouver
7 449 323 010 O* 1 5 x 5 conducteurs
025 | Connecteur de avec dérivation,
: diagnostic douilles et raccord a
010X8 5 broches vis PG
449 3230600 6 5 2 x 2,5 mm?
X 4 x 0,5 mm2
0,25
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ECAS™

pour Vario C
Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
i 894 601 142 2* | 1 ouvert ouvert
L 6 conducteurs avec 6 conducteurs avec
douilles et raccord a vis | douilles et raccord a
PG vis PG
894 601 143 2* | 2 6x1mm? 6x1mm?
Cable Télécommande
pour télécommande
Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
=R :Fj[@ 4496320150 | 1,5 ouvert
L | 449 632 050 0 5 4 f:onducteurs av\ec' Prise
douilles et raccord a vis 16 d
4496320800 | 8 PG telecommande
4496321000 | 10 4 x 0,5 mm?
pour boitier de commande
ler'r,]ero de L Extrémités de cable
référence [m]

ouvert avec
douilles et raccord a

Prise baionnette vis PG
4496370500 5 7 broches 7 conducteurs
3x1,5mm2
4 x 0,5 mm2

pour capteur de pression

Nt,m,]ero de L Extrémités de cable
EE:EI %j référence [m]
449 732 030 0O* 3 ouvert
L 449 732 060 0 6 Prise baionnette avec
DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 d°“'"efl iitgzccord a
449 7321000 10 4 broches 3 conducteurs
3 x 0,5 mm?
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ECAS™

pour capteur de hauteur

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 742 0100 1
= 4497420300 | 3 ouvert
449 742 050 0 5 Baionnette DIN 2 cqnducteurs avec
DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1 | douilles et raccord a
L 449 742 060 0 6 4 broches vis PG
449 742 1000 10 2 x 0,75 mm?2
449 742 1500 15
pour capteur de pression
Numérode | L Extrémités de cable
référence [m]
ouvert
Prise baionnette 3 conducteurs avec
894604 4192* | 6 (Schlemmer) douilles et raccord a
4 broches vis PG
3x 1,0 mm2
Cable pour électrovalve
pour électrovalve
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 422 010 O*
&= | 449 422 030 0 ouvert
449 422 050 0 Prise baionnette 4 conducteurs avec
DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1 | douilles et raccord a
449 422100 0 10 4 broches vis PG
449 422 1500 15 4 x 1,0 mm?
449 422 2000 20
pour électrovalve
Numéro de | L Extrémités de cable
E i référence [m]
ouvert
L Prise baionnette 4 conducteurs avec
894 601 038 2 4 4 broches douilles et raccord a
vis PG
4 x 1,0 mmz
pour électrovalve
| . Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
s %54 8946042152 | 5 ouvert
Prise Kostal 2 conducteurs avec
M27 x 1 douilles et raccord a
894 604 243 2* | 12 2 broches vis PG
2x1,5 mm2
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ECAS™

Cable coffret de batterie

pour coffret de batterie
NL,m]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]

:@24@ ouvert
Prise baionnette 2 conducteurs avec
4495170600 6 DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1 | douilles et raccord a

4 broches vis PG

2 x 1,5 mma2

Cable de diagnostic

pour diagnostic
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
fEFE -=
U 449 621 0100 1 ouvert
L 449 621 060 0 6 Prise de diagnostic avec | 4 cqnducteurs aveg
capuchon bleu douilles et raccord a
7 broches vis PG
449 621 080 0 8 4% 1.0 mm?

Accessoires pour ECAS™

Partie inférieure du boftier

(0© 00 Numéro de référence
Mo < e %T

1‘ O

5| o o 0 ﬁ 446 105 013 4

H D9 o - (Connecteurs : 16 x PG 11)

Numéro de référence

446 055 522 2

e Numéro de référence

898 020 319 2

*Article non disponible 73




Jeu de cables

Numéro de référence

894 604 164 2

i

Cache protecteur pour prise de diagnostic

Numeéro de référence

898 020 314 2

s

Jeu de cables

Zii@ Numéro de référence
W 894 604 630 2
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Trailer Central Electronic

15 Trailer Central Electronic

Usure des garnitures de frein

pour indicateurs d'usure

~ H Numérode | L1 ) L2 Extrémités de cable
= o ‘ référence | [m] | [m]
s e
| > 114498940230 | 1 | 04 | 6xconnecteur du X11 Usure des
W a0 H ‘ :—::>Iﬁ£ - capteur garnitures de frein
W L] L2 449 894 043 0 1 1 3 broches 8 broches

Cable d'alimentation

pour semi-remorque

NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]

449 1720400 4

@Bﬂ] =1 [4 | 449 1720900 | 9
4491721000 | 10 Prise X12
L ISO 7638 ISO 7638

4491721200 12 7 broches 7 broches

449172 1300 13

449 172 1500 15

pour remorque avant-train

Numéro de L
référence [m]

4492720600 | 6
i =1 4492720900 | 9

Extrémités de cable

"’ Connecteur X 12
L 4492721000 | 10 ISO 7638 ISO 7638
4492721200 | 12 7 broches 7 broches

449 2721500 | 15

NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]

— — ={[l[ O :EE 4493730900 | 9 ouvert

o 7 conducteurs
L 4493731200 | 12 Pack fourni avec X 12
e prise ISO 7638 ISO 7638
W=l H 1 : 2 x 4,0 mm?2 7 broches
YR _ —[ | !
| _L ‘%E Q;<_ Pack fourni 4493731800 | 18 3x 1,5 mmz
*************** 2 x 1,0 mm2
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Trailer Central Electronic

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
9 4491330030 | 0,3
O | [
L 249155 9599 ° Prise Connecteur male
449 1330600 6 ISO 7638
Z broch 7 broches
449 1331200 | 12 roches
449 1331500 15

avec connecteur intermédiaire (en association avec 449 133 XXX 0 ou 449 233 XXX 0)

Numero de [r;] Extrémités de cable
! | —-ﬂm O 4493330030 | 0,3
" |4493330250 | 25 X 12
] .
4493330550 | 5,5 Prise femelle ISO 7638

7 broches

7 broches
4493331200 12

pour semi-remorque avec connecteur intermédiaire

len]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
4491350050 | 0,5
4491350250 | 2,5 Prise ,
ISO 7638 Prise femelle
449 135 060 0 6 7 broches 7 broches
449 1351400 14

N avec connecteur intermédiaire (en association avec 449 135 XXX 0)

Numéro de L
référence [m]

! =Ly 4493351100 | 11 X 12

L 449 335 140 0* | 14 1SO 7638 Connecteur male
7 broch 7 broches
4493351800 | 18 roches

Cable d'alimentation

Extrémités de cable

pour semi-remorque 15 broches
_ Numero de | L Extrémités de cable
HI référence [m]
= i l .
- 449 113 100 0* | 10 Prise X 13
) 449 1131200 | 12 ISO 12098 ISO 12098
449 113 140 0* 14 15 broches 15 broches
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Trailer Central Electronic

extrémité ouverte
Ngrr]ero de L Extrémités de cable
I Il référence [m]
ouvert
X 13
L 4491211200 | 12 15 conducteurs ISO 12098
12 x 1,5 mm2 15 broches
pour porte-lampe
g Ngn]ero de L Extrémités de cable
I} — Il D référence [m]
! o Connecteur %13
L 4493111200 | 12 Hella® ISO 12098
Trailer Systems 15 broches
15 broches
Cable de diagnostic
pour diagnostic
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 6720300 3
i O 449 6720400 | 4
449 672 050 0 5 Prise de diagnostic X 14
: avec capuchon bleu Diagnostic
449 672 060 0 6 7 broches 5 broches
4496720800 8
4496720900 9

pour diagnostic et voyant de sécurité

Numéro de L1 | L2

s Extrémités de cable
référence [m] | [m]

Voyant de sécurité
vert X 14
449 644 196 0* | 10 4 | + prise de diagnostic Diagnostic
avec capuchon bleu 5 broches
7 broches

Type IN / OUT, extension

Type IN / OUT, extension
| - i Numero de L Extrémités de cable
A | O référence | [m]
8 co?llcjj\lljirtteurs X21

L 449 902 050 0 5 RGE + IN/ OUT

5x 1,0 mm?2
8 broches

3x0,5 mm?2
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Trailer Central Electronic

pour boitier de commande
— ' Ngrr]ero de L Extrémités de cable
%1 = o référence [m]
4499030500 5 . N X21
) Prise baionnette RGE + IN / OUT
4499030900 | 9 7 broches 8 broches
Remorque EBS
pour EBS E
Numero de [r';]] Extrémités de cable
@j]]:[]j::
L Trailer Central Electronic Code C
449 348 020 0 2 Emplacement X22 4 broches
8 broches
pour EBS D et RGE (ralentisseur)
Numerode | L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
L1
T S—— 4493943460 | 2 | 18 T power
. I —[m@ﬂ X22 EBS + RGE
N + ouvert CAN
4 conducteurs 8 broches
| L2 449394366 0% | 2 | 18 2 x 2,5 mm?
2 x 0,5 mm?
pour EBS D
B a Numéro de L A A
0 ﬁ[@ﬂ 0 référence (m] Extrémités de cable
449399 0200 2 X1 Power X22 Egil\]r RGE
L 4493991000 | 10 7 broches 8 broches
Eclairage véhicule standard
pour éclairage sur la protection anti-encastrement
lerr,lero de L Extrémités de cable
| w I référence [m]
ouvert
15 conducteurs X23 Eclairage
L
4493910750 | 7.5 3 x2,5mm2 15 broches
12 x 1,5 mm?
pour porte-lampe
Numero de | L Extrémités de cable
référence [m]
[
449392 0750* | 7,5 Connecteur
Hella® X23 Eclairage
Trailer Systems 15 broches
L 449 392 100 0* | 10 15 broches

78 *Article non disponible




Trailer Central Electronic

Feux de gabarit

Feux de gabarit

NL,m]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
449904 0010 0,25 | 0,25
449904 190 0 4 4 2 x prise de X24 Feux de gabarit
capteur
2 broch 4 broches
4499042530 | 6 6 roches

Aide d'approche de quai

pour capteurs a ultrasons

B ﬁﬁmm

Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de céble
référence [m] | [m]
’ 449 704 253 0 6 6 2x prise baionnette . .
DIN 72585-B1-4.1- | <+ AIGE dapproche
Sn/K1 9
449 704 295 0 8 8 4 broches 8 broches

IVTM

pour IVTM

NL,m]ero de L Extrémités de cable
réeférence [m]
449 3020150* | 1,5 . . X32 IVTM + CAN
Prise baionnette .
7 broches chassis
449 3020800* | 8 8 broches

Eclairage étendu

Eclairage supplémentaire

Numérode | L Extrémités de cable
référence [m]
ouvert .
X33 Eclairage
449393 075 0* | 7,5 15 conducteurs chassis
3x2,5mm? 15 broches
12 x 1,5 mm?2
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Trailer Central Electronic

Eclairage supplémentaire

Eclairage supplémentaire

L1

L2

;ﬁj %%WHD

Ngn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
2 x ouvert X34 Eclairage
449 604 316 0 10 | 10 5 conducteurs citerne
10 x 1,0 mm2 8 broches

Télécommande

pour télécommande (deux prises)

L1 NL,m]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
HD 4496342320*| 5 | 5
449 634 2390 | 18 5 ] ,2x prises X41 Télécommande
télécommande 5 broches
4496343160 | 10 | 10
pour télécommande (une prise)
‘ - Numero de | L Extrémités de cable
‘ I ] référence [m]
44 .
96350500 ° Prise X41 Télécommande
L 449 6350700 | 7 télécommande 5 broches
pour boftier de commande et télécommande
len?ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise baionnette
449 654 252 0 5 6 7 broghes X41 Télécommande
+ prise 5 broches
télécommande
pour boitier de commande
) | =={[J] [ NL,m]ero de L Extrémités de cable
réeférence [m]
449 655 050 0 5 Prise baionnette X41 Télécommande

7 broches

5 broches
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Trailer Central Electronic

Capteur de hauteur et coffret de batterie

pour deux capteurs de hauteur et coffret de batterie

NL,m]ero de L1 L2 Extrémités de céble
référence [m] | [m]
O 3x prise baionnette X42 Capteur de
v DIN 72585-B1-2.1- hauteur
f— 449804228 0 3 5 Sn/K1 + Batterie
() L2 4 broches 6 broches
pour un capteur de hauteur et un coffret de batterie
len]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
L1
449814 2280 3 5
2x prise baionnette X42 Capteur de
DIN 72585-B1-2.1- hauteur
Sn/K1 + Batterie
1] 449 814 292 0 5 8 4 broches 6 broches
Electrovalve ECAS™
pour valves ECAS™ 472 900 XXX 0 ou 472 880 030 0
Numerode | L Extrémités de cable
référence [m]
g = | off] 2
7 4494830150 1 15 Prise balonnette X43 Electrovalve
DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1
L 8 broches
449 4830250 | 2,5 4 broches
pour valves ECAS™ 472 905 XXX 0
lerT,]ero de L1 L2 Extrémités de cable
L1 référence [m] | [m]
aﬂ]:a[::imq 4294840850 | 15 | 15 1x prise baionnette
Il |5 5| L5 | piN 72585-B1-4.1-
EID:EU Sn/K1
L2 4 broch.es X43 Electrovalve
+ 1 x prise
N 8 broches
baionnette
4494841270 | 25 | 2,5 | DIN 72585-B1-3.3-
Sn/K1
4 broches
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Trailer Central Electronic

pour valve ECAS™ et valve de relevage essieu 463 084 030 O

Numéro de L1 | L2

s Extrémités de cable
référence [m] | [m]

1 x prise baionnette
DIN 72585-B1-4.1-
Sn/K1
4 broches
L2 4494851060 | 2 | 2 + 1 x prise X438Eb'f§§1°e"sa"’e

baionnette
DIN 72585-B1-2.1-
Sn/K1
4 broches

pour valve ECAS™ et valve de relevage essieu 463 084 010 O

Numeéro de L1 | L2

iy Extrémités de cable
référence [m] | [m]

1 x prise baionnette
DIN 72585-B1-2.1-
Sn/K1
4 broches
+ 1 X prise
baionnette

DIN 72585-B1-4.1- X43 Electrovalve
4494940250 (15|04 Sn/K1 8 broches
4 broches
+ 1 X prise
baionnette
DIN 72585-B1-3.3-
Sn/K1
4 broches

Capteur de pression

pour un capteur de pression

Ngn]ero de L Extrémités de cable
. référence [m]
@ﬂ:ﬁj i =] O ::E Prise baionnette X44 Capteur de
L I 449 823 0200 2 DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 pression
4 broches 4 broches

Accessoires pour Trailer Central Electronic

Cache protecteur pour connecteur X11 ... X44 (avec joint d'étanchéité)

Numéro de référence

894 110 139 2
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Module électronique de suspension pneumatique
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Module électronique de suspension
pneumatique

Module électronique de suspension pneumatique

pour EBS D, diagnostic et valve de relevage essieu

L1 4
Numéro de | L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Dim:tg Prise de diagnostic
c avec capuchon bleu
7 broches . .
4493341130 | 6 | 2 + Kostal M27 x 1 X2 Diagnostic
8 broches
2 broches
+ prise baionnette
7 broches
pour EBS D, diagnostic et valve de relevage essieu
L1 len,]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise de diagnostic
avec capuchon bleu
7 broches
+ prise baionnette X2 Diagnostic
449554 113 0 6 2 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 8 broches
4 broches
+ prise baionnette
7 broches
ler'r]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
449 344 246 0 6 2 Prise de diagnostic avec Electronique
capuchon bleu EBS
+ prise baionnette A n
4493442530 | 6 | 6 O b rothos Diagnostic
len]ero de L1} L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise de diagnostic avec
capuchon bleu X6 Connecteur
449 340 153 0 6 3 7 broches supplémentaire
+ prise baionnette 8 broches
7 broches
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Module électronique de suspension pneumatique

pour VCS et diaghostic

Numéro de L1 | L2

s Extrémités de cable
référence [m] | [m]

Prise baionnette
7 broches
449 354 253 0 6 6 + prise de
diagnostic avec
capuchon bleu

Diagnostic
5 broches

Véhicule moteur

pour véhicule moteur

2 w=([: NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
ouvert
4 conducteurs Prise baionnette
L
4493550600 6 2 X 2,5 mm?2 7 broches
2 X 0,5 mmz2

Utilisation

pour télécommande

Numéro de L

y i Extrémités de cable
= ! réeférence [m]

Prise baionnette

4496330600 | 6 | DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1 _ Prise
L télécommande
4 broches

A j : Numero de | L Extrémités de cable
ﬁi i référence [m]

Prise baionnette
L 449 638 060 0 6 DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1
4 broches

Prise baionnette
7 broches
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OptiTire™ / IVTM

17 OptiTire™ [/ IVTM

extrémité ouverte

Numerode | L Extrémités de cable
référence [m]
- 449 376 0700 | 7 ouvert _
. Prise
L 7 conducteurs avec douilles et N
raccord a vis PG baionnette
4493762500 | 25 7% 0,5 mm2 7 broches
pour TEBS E (sous-systeme)
NL,m]ero de L Extrémités de cable
% ) ﬂl@[ﬂm référence [m]
L Prise baionnette Code C
4499130500 5 7 broches 8 broches
pour TEBS E (sous-systéme) et SmartBoard
NL,llT,lerO de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
4499161820 | 04 | 4
2x prise baionnette Code C
449916 2430 ! 6 7 broches 8 broches
449916 253 0 6 6

pour TEBS E (sous-systeme), OptiLink™ et SmartBoard
Numéro de L1 | L2 | L3 | L4 | L5

Extrémités de cable

'j:&@]]j référence [m] [ [m] | [m] | [m] | [m]
s | Code C
' _2f 2 x HDSCS 8 broches
E‘% 4499343300 | 12 | 1 | 4 |05 | 6 | D=7 |+ prise
L5 baionnette L

7 broches

pour TEBS E (sous-systeme), OptiLink™ et boitier de commande
Numéro de L1 | L2 | L3 | L4

référence m] | (m] | [m] | [m] Extrémités de cable
2 x HDSCS
8 broches
4499442170 | 12 | 45| 6 | 05 + prise Code C
. 8 broches
baionnette
7 broches
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OptiTire™ / IVTM

pour TEBS E (GIO 5)

I« L Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
| 449 927 050 0 S Prise HDSCS Code B
449 927 1200 | 12 8 broches 4 broches
pour module d'extension électronique et SmartBoard
L Ngrr]ero de L1} L2 L3 Extrémités de cable
= 13 référence [m] | [m] | [m]
i L > T 2x prise baionnette Code C
= o 449925253 0 6 6 |04 7 broches 8 broches
pour TEBS D
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
L 4493770300 3 Prise baionnette X3IN/OUT 2
449 377 080 0 8 7 broches 8 broches
pour Trailer Central Electronic
NL,m]ero de L Extrémités de cable
. référence [m]
[ wanco
‘ 449 302 0150* | 1,5 . . X32 IVTM +
Prise baionnette ~ .
L 7 broches CAN chassis
4493020800* | 8 8 broches
NL,m]ero de L Extrémités de cable
réeférence [m]
. Connecteur
894 600 0012 | 0,15 Prise HDSCS baionnette
L 8 broches
7 broches
Jeu de cables Remorque
NL,m]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
L1
449 674 2730 6 7 Prise de diagnostic
\ 12 \ avec capuchon bleu ouvert
» 7 broches 3 conducteurs
449 674 306 0 2 10 Prise baionnette 3 x 0,5 mm?2
7 broches
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OptiTire™ / IVTM

Jeu de cables Bus 5 broches

Numéro de L1 | L2 | L3
référence [m] | [m] | [m]

Extrémités de cable

Connecteur
Affichage
+ Prise de diagnostic
avec capuchon bleu
7 broches
+ ouvert
4 conducteurs
4 x 0,5 mm2

Prise
894 607 2950 9 2,5 2 baionnette
7 broches

Jeu de cables Véhicule moteur 7 broches

Numéro de L1 | L2 | L3
référence [m] | [m] | [m]

Extrémités de cable

Connecteur
Affichage
+ Prise de diagnostic
avec capuchon bleu
7 broches
+ ouvert
5 conducteurs
5x 0,5 mm?2

Prise
894 607 3900 9 2,5 2 baionnette
7 broches

pour diagnostic

Numéro de L
référence [m]

=] " ouvert
L % Prise de diagnostic 4 conducteurs avec

Extrémités de cable

449 601 060 0 6 avec capuchon bleu douilles et raccord a
7 broches vis PG
4 x 0,5 mm?
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TrailerGUARD™
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TrallerGUARD™

Alimentation

pour TEBS D
Numérode | L Extrémités de cable
- référence [m]
Prise
| L 4499100500 | 5 DEUTSCH® X3IN/OUT?2
8 broches
6 broches
pour TEBS E (sous-systéme)
Numéro de | L Extrémités de cable
) Ilﬂ]:“@ référence [m]
L 449 9170100 1 .
} Prise
4499170250 | 2,5 DEUTSCH® Code C
6 broch 8 broches
4499170500 | 5 roches
pour TEBS E (GIO 5)
qur]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
% 449918 0100 1 Prise
l« L Code B
4499180250 | 2,5 DEUTSCH®
broch 4 broches
4499180500 | 5 6 broches
extrémité ouverte
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
| L référence [m]
[%Lﬂﬂ e — Prise ouvert
449919 050 0 5 DEUTSCH®
5 conducteurs
6 broches
pour TEBS E (sous-systeme) et SmartBoard
Ntfn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
Prise
DEUTSCH®
4499202480 | 3 | 6 6 broches Code C
. . 8 broches
+ Prise baionnette
7 broches

pour TEBS E (sous-systeme Module d'extension électronique)

L

-

Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
Prise
4499070100 | 1 DEUTSCH® Code C
8 broches
6 broches
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TraillerGUARD™

pour Haldex® EB+ Gen. 2

Numéro de L Extrémités de cable

:li référence [m]
[ﬁﬁm ! Prise Diagnostic

. 449 922 0600 6 DEUTSCH®
(connecteur vert)
6 broches

pour frein Knorr®

Ngn]ero de L1 L2 Extrémités de cable
L1 | référence [m] | [m]
B i) Prise baionnette
e Prise 7 broches
L2 I 4499231270 | 25| 25 DEUTSCH® + connecteur
6 broches baionnette
7 broches

pour capteur attelage et porte

NL,m]ero de L Extrémités de cable
| L référence [m]
= Lﬂﬂl e o Prise .
4497450050 | 0,5 DEUTSCH® Prise du capteur
3 broches
3 broches
Cable d'extension (repére rouge)
= . ; NL,m]ero de L Extrémités de cable
Tﬂﬁ référence [m]
} B Prise du capteur Connecteur du
4497470600 | 6 P capteur
3 broches
3 broches

Numéro de L

e s Extrémités de cable
référence [m]

Connecteur du
capteur
3 broches

2x prise du capteur

894 6000240 | 0,5 3 broches

Céables de laréfrigération et en option

Pour enregistreur de température, batterie et diagnostic

Numéro de L1 | L2
référence [m] | [m]

Extrémités de cable
L1

Prise de diagnostic
avec capuchon
jaune

OPTION 7 broches
18 broches + prise du capteur
2 broches
+ prise du capteur
3 broches

894 600 025 0 1 |05
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pour enregistreur de température et batterie

L - Numéro de L Extrémités de cable
‘ référence [m]
s [0 Prise du capteur
OPTION 2 broches
! 8946000360 | 05 18 broches + prise du capteur
Of 3 broches
Cable d'extension (repeére bleu)
Ngn]ero de L Extrémités de cable
(= s — | reference [m]
L Prise du capteur Connecteur du capteur

449 746 1500 | 15

3 broches 3 broches

pour I'enregistreur de température

Numéro de L
référence [m]

4497180050 | 0,5
449718 0200 2

‘ L ‘ 4497180250 | 2,5
i _— | 4497180500 5 ouvert
=]|l|||||||||_ Connecteur du capteur 3 conducteurs

4497180600 | 6 3 broches 3x0,5mm?
4497181500 | 15
4497181600 | 16
4497181800 | 18

Extrémités de cable

pour batterie

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]
! I ’ ___— ouvert
D 4497481800 | 18 | Connecteur du capteur 2 conducteurs
2 broches
2 x 1,0 mm?2
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Usure des garnitures de frein
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Usure des garnitures de frein

Répartiteur

pour EBS E
Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
4498160130 | 1,3 6 x connecteur du
Code B
4 broches capteur
449 816 0300 3 3 broches
pour EBS D
ler'r]ero de L Extrémités de céble
%Mﬁﬁ référence [m]
L - %<T£ Prise du capteur 6 x connecteur du
N % | 4498340130 | 1.3 b capteur
3 broches
3 broches
pour EBS D (avec désignation spécifique a I'entreprise) :
NL,m]ero de L Extrémités de cable
O ‘ référence [m]
== §<ﬂﬁ Prise du capteur 6 x connecteur du
L ‘ 4498330130* | 1,3 P capteur
3 broches
3 broches
pour Trailer Central Electronic
len]ero de L1 L2 Extrémités de cable
référence [m] | [m]
4498940230 | 1 | 0,4 | 2x 3 connecteur du X11 Usure des
capteur garnitures de frein
449 894 043 0 1 1 3 broches 8 broches
Numero de | L Extrémités de cable
référence [m]
4497200100
Connecteur Prise f I
449 720 020 0 male rise femefle
3 broches 3 broches
449 720 050 0 5
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Usure des garnitures de frein

Répartiteur en Y

Numéro de L
m référence [m]
L1
Illllll | A
8945900820 | 0.1 Prise femelle Connecteur male

\(/ZU@& 3 broches 3 broches

Extrémités de cable

Pont de cables

Numéro de référence

441902 312 2
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Cables pour électrovalve

20

Cables pour électrovalve

Généralités

extrémité ouverte

Numérode | L Extrémités de cable
. référence [m]
449 415 060 0 6 Prise baionnette ouvert
@ﬂ:@— ! 4494150800 | 8 DIN 72585- 2 conducteurs avec
\ 449 4151000 | 10 B1-2.1-Sn/K1 douilles
2
449 415 180 0 18 4 broches 2x1,5mm
pour électrovalve ou chauffage du dessiccateur d'air
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
4495150040 | 0,4
L
| 4495150200 | 2
= ]:L:Z 4495150500 | 5 ouvert
Prise baionnette
4495150700 7 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 2 conducteugs
4495151000 | 10 2x1,5mm
4495151200 12
4495151500 | 15
extrémité ouverte
Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 4130300* | 3
449 4130400 4
L 449 4130500 | 5
449 413 057 0* | 5,7
@@Eﬁ'— ! § Prise baionnette ouvert
449 413 060 0 6
ISO 15170-B1-3.1-Sny/k1 | ° conducteurs avec
449 4130800 | 8 4 broches douilles
3x 1,5 mm2
449 4130900 9
449 4131000 | 10
449 4131200 | 12
449 4131500 | 15
extrémité ouverte
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
449 423 0200* | 2
449 423 0300 3
449423 0400% | 4 Prise baionnette ouvert
4494230600 | 6 | DIN72585-B1-3.1-sn/k1 | S conducteurs avec
4 broches douilles
449 423 0900* | 9 3x1,5mm?
449 423 1200 12
449 423 150 0* | 15

*Article non disponible

93




Cables pour électrovalve

extrémité ouverte

Numéro de L
référence [m]

4495130040 | 0,4
449 513 009 0* | 0,9
449 5130300 3

Extrémités de cable

4495130400 4
L | 449 5130500 5
_ ‘:L:é 4495130600 | 6 ouvert
4495130800 8 Prise baionnette 3 conducteurs
449 513 090 0 9 ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 avec douilles
3x 1,0 mm?2

4495131000 | 10
4495131200 | 12
4495131500 | 15
4495131600 | 16
4495132000 | 20
449 513 220 0* | 22

extrémité ouverte

Ntfnjero de L Extrémités de cable
L | référence [m]
*
_ ‘:Lé 449514 0200% | 2 ouvert
449 514 100 0* | 10 Prise bajonnette 3 conducteurs
449 514 120 0* | 12 | DIN 72585-B2-3.1-Sn/K1 avec douilles
2
449 514 150 0* | 15 3x15mm

extrémité ouverte

Ngn]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]
= H = 4494200500 | 5 ouvert
@ﬂjﬂ o= Prise baionnette 4 conducteurs avec
449 420 150 0 15 ISO 15170-B2-4.1-Sn/K1 douilles
4 x 1,0 mm?2

extrémité ouverte

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
‘ L ba'lz:?\itte 2 conducteurs avec
" 8945001522 | 3 douilles
- ‘ ] - (Schlemmer) 2% 1.5 mm?
3 broches ’
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Cables pour électrovalve

extrémité ouverte

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
894 590 028 2 5
_ I 894 590 030 2* 7
) I 894590031 2*| 8 .
Prise t
L 8945900322 | 9 baionnette ouver
2 conducteurs
8945900332* | 11 (Schlemmer)
3 broches 2x1,5mm2
894 590 038 2 13
8945900402 | 0,46
894590 041 2* | 0,8
extrémité ouverte
lerT]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
8945901262* | 3
| 8945901272 | 4
wasco . %
i 894 590128 2 5 Prise t
L 894590129 2% | 6 bajonnette ouver
3 conducteurs
8945901312 | 8 (Schlemmer)
3 broches 3x1,5mm?
8945901322 | 9
894 5901332* | 11
894590134 2 13
extrémité ouverte
NL,m]ero de L Extrémités de cable
] référence [m]
| Prise ouvert
_— — Z’é 894 590 151 2 3 baionnette 3 conduct_eurs
(Schlemmer) avec douilles
3 broches 3x1,5mm2

pour chauffage du dessiccateur d'air o

u valve de relevage essieu

lerr’lero de L Extrémités de cable
réeférence [m]
v ! __— Prise ouvert
i 894 600 4502 | 0,30 Kostal M 24 x 1 2 conducteurs
L 2 broches 2 x 1,5 mm2
Prise ouvert
894 6004512 | 0,30 Kostal M 27 x 1 2 conducteurs
2 broches 2x1,5mm?2
pour électrovalve ou chauffage du dessiccateur d'air
Numérode | L Extrémités de cable
référence [m]
@E = | 8946004542 | 5 Prise ouvert
L M27x1 2 conducteurs
894 600 458 2 10 2 broches 2 x 1 mm?2
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Cables pour électrovalve

pour électrovalve ou dessiccateur d'air

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
E | Prise ouvert
894 100 353 2 5 M24x1 2 conducteurs
L ! 3 broches 2 x 1,0 mm2
pour électrovalve ou dessiccateur d'air

L £
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]

‘ i 894 101 1302 10 M24x1 2 conducteurs
3 broches 2x1,0 mm?2

extrémité ouverte

\ g% :|: Prise ouvert

NL,m]ero de L Extrémités de cable
; réeférence [m]
m e : 894 590 101 2* | 0,8 Prise
ouvert
L 894590106 2* | 1,5 Kostal 3 conducteurs
M 24 x 1 3% 15 mm2
894 590 110 2* | 13 3 broches X1,omm
extrémité ouverte
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
| L
2 18945901362* | 15 Prise ouvert
= “@u = Kostal 3 conducteurs avec
M24x1 douilles
8945901372*| 5 3 broches 3x1,5mm?2
extrémité ouverte
Ngn]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]
w g 4495110600 | 6 Prise ouvert
= 14495110900 | 9 Kostal 3 conducteurs avec
449511 1200 12 M24x1 douilles
2
449 511 150 0 15 3 broches 3x1,5mm

extrémité ouverte

Numéro de L
référence [m]

4495210050 0,5
M:Djﬂ — =2 | 4495210100 | 1 Prise ouvert
Kostal 2 conducteurs
449 521 050 0 5 M27x1 avec douilles
4495211000 | 10 2 broches 2 x 1,5 mm2
4495211500 | 15

Extrémités de cable
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Cables pour électrovalve

extrémité ouverte

Ngn]ero de L Extrémités de cable
) référence [m]
‘ waBco w -
m i 894 601021 2% | 5 Prise ouvert
Kostal
L M 27 x 1 2 conducteurs
894 601 022 2* | 10 2 broches 2x 1,5 mmz
extrémité ouverte
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
m:]]:[ﬂ Prise ouvert
Kostal 3 conducteurs avec
89a6olorr2 | 12 M 24 x 1 douilles
3 broches 3x1,5mm2
extrémité ouverte
Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
Prise ouvert
*
894 601 180 2 9 Kostal 3 conducteurs avec
. M24x1 douilles
894 601 181 2 12 3 broches 3x1,5mm2
extrémité ouverte
s I len]ero de L Extrémités de cable
| référence [m]
L 894 601 015 2* | 0,9 Prise
ouvert
Kostal
3 conducteurs
894 601 243 2% | 6 M24x1 3% 1.5 mmz
3 broches ’
extrémité ouverte
—— NL,mjero de L Extrémités de cable
g w référence [m]
4495230900 | 9 Prise ouvert
.jL_\' @ Kostal (gauche) 3 conducteurs
ﬁ M24x1 avec douilles
*
4495231200 12 3 broches 3x1,5mm2
extrémité ouverte
Numéro de L e A
_ .
[ Kﬁ référence (m] Extrémités de cable
449 524 060 0 6 Prise ouvert
XH @ 449524 090 0* | 9 Kostal (droite) 3 conductgurs
LL’ M24x1 avec douilles
i 449524 120 0* | 12 3 broches 3x 1,5 mm?
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Cables pour électrovalve

Cable adaptateur

Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
‘ .!3r|se Connecteur
baionnette Kostal
894 601 1322 | 0,15 | DIN 72585-B1-3.1-Sn/
M24x1
K1 3 broches
4 broches
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
m ' . Connecteur
Prise ..
Kostal baionnette
894 601 1332 | 0,15 ISO 15170-B1-3.1-Sn/
M24x1
3 broches K1
3 broches
Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
e _Prlse Connecteur
baionnette Kostal
894 601 1342 | 0,15 DIN 72585- M 27 x 1
B1-2.1-Sn/K1 2 broches
4 broches
qu’r]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
[D:[jﬂ ﬂ:ﬂ:m Prise Connecteur baionnette
8946011352 | 0,15 Kostal M 27 x 1 DIN 72585K"131'2'1'S”/
2 broches 4 broches
len?ero de L Extrémités de cable
référence [m]
N ﬂ[[[UE Prise Connecteur
baionnette Kostal
894 601 136 2 | 0,15 | DIN 72585-B1-3.1-Sn/
M24x1
K1 3 broches
4 broches
Ntfn]ero de L1 L2 | L3 Extrémités de cable
référence [m] | [m] | [m]
Connecteur Prise baionnette
. DIN 72585-B1-3.1-Sn/
baionnette K1
8946011382 | 0,1 | 0,3 | 0,6 725%!5,\-182- + prise baionnette
DIN 72585-B1-2.1-Sn/
4.1-Sn/K1
4 broches K1
4 broches
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
Prise baionnette Connecteur baionnette
8946011612 | 0.3 ISO 15170-B1-4.1-Sn/ | I1SO 15170-B1-4.1-Sn/
K1 K1
4 broches 4 broches
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Cables pour électrovalve

lerT]ero de L1 L2 Extrémités de cable
L référence [m] | [m]
L1 Prise baionnette
| SO 15170-B1-4.1- | 2 connecteur
4728809292 | 0,2 | 0,2 Sn/K1 Kostal M27 x 1
4 broches 2 broches
qur]ero de L1 L2 Extrémités de cable
L2 référence [m] | [m]
L1 Prise baionnette
ISO 15170-B1-4.1- | X connecteur
4728809282 | 0,2 | 0,2 Sn/KA Kostal M27 x 1
4 broches 2 broches
NL,m]ero de L Extrémités de cable
référence [m]

Prise baionnette

Connecteur baionnette ISO 15170-B1-3.3-

4728809312 | 0,3 | I1SO 15170-B1-3.2-Sn/K1

Sn/K1
4 broches 4 broches
L Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
m]m - HE[EIDE 894 601 036 2* | 8 Prise Connecteur
Kostal Kostal
894601 144 2* | 6 M 24 x 1 M24x1
894 601 149 2* | 2,3 3 broches 3 broches
Accessoires pour électrovalves
Connecteur d'électrovalve
Numéro de référence
L 894 100 030 2
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Cables pour capteur

21 Cables pour capteur

Cables a 2 broches

extrémité ouverte

Numéro de L
référence [m]

4497110050 | 0,5
449 711 020 0 2
449 711 030 0 3
449 711 035 0* | 3,5
449 711 050 O 5
449 711 055 0* | 5,5
449 711 060 O 6

Extrémités de cable

A - Connecteur du capteur ouvert
2 broches > 0,75 mm?
4497110800 | 8 % 0.75 mm

449711 0900* | 9
4497111000 | 10
4497111200 | 12
4497111500 | 15
4497111600 | 16
4497112000 | 20

extrémité ouverte

l\:g][gfégcdee [rl;]] Extrémités de cable

4497210200 2

4497210300 3

4497210400 4

L 4497210500 | 5
=== — 4497210600 | 6 | Connecteur du capteur 5 co(r)1l::i\tlje(:r'[teurs
4497210800 | 8 2 broches 2 % 0,75 mm2

449 721 090 0 9

449721 100 0 10

4497211200 12

4497211800 18
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Cables pour capteur

extrémité ouverte

Numéro de L
référence [m]

449 7510700 7
4497511220 | 12,2

Extrémités de cable

449 751 1420 | 14,2
@[ﬁ]ﬁﬂ m ’ 449 751 162 0* | 16,2 | Connecteur du capteur ouvert
2 conducteurs
4497511800 | 18 2 broches 2 x 0,75 mm2

4497513000 | 30
449 7515900 | 59
449 751 900 0 90

extrémité ouverte

Numéro de L
référence [m]

8945900572 | 15
894590058 2* | 3

Extrémités de cable

L
894 590 059 2 5 ouvert
H—== ] —— /894590 060 2* | 6,5 | Connecteur du capteur | 2 conducteurs avec
894 590 061 2 8 2 broches douilles
2 x 0,75 mm?

894 590 062 2 10
894 590 063 2 12
894 590 064 2* | 15

extrémité ouverte (remplace 894 590 XXX 2)

Numéro de L
référence [m]

449 7150150 | 1,5
449 7150200* | 2

Extrémités de cable

\ L 449 7150300 3 .
ouver
@IHQE o HH - A FASBS00 | S Connecteur du capteur 2 conducteurs avec
o T o—g | 4497150650 | 6,5 5 broches P douilles et raccord a
4497150800 | 8 vis PG

2 x 0,75 mmz2
449 7151000 10

449 7151200 | 12
449 7151500 | 15

*Article non disponible 101




Cables pour capteur

extrémité ouverte

Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
4497140100 1
L 4497140280 | 2,8
B 4497140470 | 4,7
T N\ | 4497140610 | 6,1 Prise du capteur ouvert
2 conducteurs
4497140750 | 7,5 2 broches

2 x 0,75 mm?2

4497140870 | 8,7
449 7141000 | 10
4497141300 | 13

Cable d'extension (remplace 894 590 XXX 2)

Numéro de L
référence [m]

449 7120080 | 0,8
449 7120120 | 1,2
4497120180 | 1,8
4497120230 | 2,3
449712 0300 3

449 7120350 | 3,5
4497120380 | 3,8
L 449 7120400 4

i 4497120510 | 5,1
A== I -|l||F. Connecteur du capteur Prise du capteur

4497120600 | 6 2 broches 2 broches
4497120640 | 6,4

449 7120700 7
449 712 080 0 8
449 712090 0 9
449 7121000 | 10
4497121200 | 12
4497121300 | 13
449 7121500 | 15
449 712 200 0* | 20

Extrémités de cable

Cable d'extension

L .
Numérode | L Extrémités de cable
référence [m]
I —== 4497130180 | 1,8 _
Connecteur du capteur Prise du capteur
4497130300 3 2 broches 2 broches
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Cables pour capteur

Cable d'extension

Numéro de L
référence [m]

449 7550100* | 1

Extrémités de cable

L 4497550190 | 1,9

== ) 01 [ 4|4497550230 | 2,3 Connecteur du capteur Prise du capteur
2 broches 2 broches

4497550250 | 2,5

449 7550290 | 2,9

Cable d'extension

Numéro de L
référence [m]
449 757 0200 2
449 757 0220 | 2.2 Connecteur du capteur Prise du capteur
H == — {1 | A orange orange
449 7570250 | 2,5 2 broches 2 broches
449 757 027 0 2,7

Extrémités de cable

Répartiteur en Y

Numéro de L1 L2

L2 Ces Extrémités de cable
référence [m] | [m]
L1
\ Connecteur du 2x prise
8945900750 | 0,1 | 0,15 capteur du capteur

2 broches 2 broches

Céable adaptateur

Numéro de L Extrémités de cable

‘ ) ‘ référence [m]
=.|-||| 894 590 078 0* | 2.5 Prise du capteur Prise du capteur

2 broches 2 broches
Prise du capteur Prise du capteur
894590079 0* | 2,5 orange orange
2 broches 2 broches

Cables a 3 broches

extrémité ouverte
NL,m]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]
Connecteur du capteur ouvert
/
g[—== 4497160080 | 0,8 P 3 conducteurs
3 broches
3 x 0,6 mmz
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Cables pour capteur

extrémité ouverte

Numéro de L
référence [m]

4497180050 | 0,5
449 718 020 0 2
4497180250 | 2,5

Extrémités de cable

4497180500 5 Connecteur du capteur ouvert
3 conducteurs
449718 060 0 6 3 broches 3% 0.5 mm?

449 7181500 | 15
4497181600 | 16
4497181800 | 18

extrémité ouverte

qur]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]
% s 449 728 040 0 4 ouvert
Connecteur du capteur
2 conducteurs
3 broches 5
449 728 065 0* | 6,5 2 x 0,6 mm
extrémité ouverte
Numéro de | L Extrémités de cable
référence [m]
L
4497290400 | 0,4 .
F = L Prise du capteur ouvert
2 conducteurs

3 broches
449 729 065 0* | 6,5 2 x 0,6 mmz

Cébles a 2 broches (connecteur ovale)

extrémité ouverte

Numéro de L
référence [m]

894590019 2* | 13
894 590 020 2* | 10

Extrémités de cable

= ‘:\ 894 590 021 2* | 8,7 Prise du capteur ouvert
894 590 022 2* | 6,1 (ovale) 2 conducteurs
894 590 023 2* | 4,7 2 broches 2 X 0,75 mm?2

894590 024 2* | 2,8
894 590 163 2* | 7,5

Cable adaptateur

Numérode | L Extrémités de cable
. référence [m]
L Prise du capteur Connecteur du capteur
1 894 590 080 0* | 1,5 (ovale) 2 broches P
L T == (mES 2 broches
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Cables pour capteur

Cable adaptateur

Ngn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
Prise du canteur Connecteur du capteur
8945900810 | 1,5 P (ovale)
2 broches
2 broches

Cable Indicateur d'usure des garnitures de frein

avec connecteur du capteur (2 broches occupées)

Ntfn]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]
449726 0150 | 1,5 .
) HDHHDE Prise BVA Connecteur du capteur
3 broches 3 broches
449726 0230 | 2,3
avec prise du capteur (2 broches occupées)
Ngn]ero de L Extrémités de cable
L référence [m]
= 14497250150 | 1,5 . .
i IIl.l Prise BVA Prise du capteur
3 broches 3 broches
4497250220 | 2,2
extrémité ouverte
Ngrr]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
L 449 7530120 1,2
4497530250 | 25 _ ouvert
== : 4497530550 | 5,5 Prise BVA 3 conducteurs
3 broches 3% 0.6 mm2
4497531000 | 10 x 0,6 mm
449 7532000 | 20
avec connecteur du capteur
NL,m]ero de L Extrémités de cable
L ‘ référence [m]
449 736 0150* | 1,5
@ __ :EMH]:E Prise BVA Connecteur du capteur
449 736 023 0% | 2,3 3 broches 3 broches
avec prise du capteur
L Ntfn]ero de L Extrémités de cable
référence [m]
= — ] | Prise BVA Prise du capteur
@M .l 4497390220 | 22 3 broches 3 broches
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Cables pour capteur

avec prise du capteur

Numéro de L
L référence [m]

449 754 017 0* | 1,7 . .
@E I m Prise BVA Prise du capteur
3 broches 3 broches

4497540350 | 3,5

Extrémités de cable

avec prise du capteur

Numéro de L
référence [m]

449 756 004 0* | 0,4
449 756 0070 | 0,7

| 449756 0130 | 1,3
@ == {1 _[7]]|449 756 0150 | 1,5 Prise BVA Prise du capteur
449756 0170 | 1,7 3 broches 3 broches
449756 0220 | 2,2
449 756 023 0* | 2,3
449756 0350 | 3,5

Extrémités de cable
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22 Divers

Boitier de jonction

Numéro de
référence

Modele

446 010 092 2

4 x PG 16 pour céble @ 10 mm - 14 mm

;
;

Numéro de
référence

Modéle

446 122 6330

4xM20x1,5mm
10 connecteurs plats 3,6 x 0,8 mm

Connecteurs

pour remorque avant-train avec ABS ou EBS 7 broches

)

&

Numéro de
référence

Modeéele

446 008 360 2

Connecteur 24 V
pour cable @ 14,5 - @ 15,5 (2 x 6 mm?2/ 3 x 1,5 mm?)

446 008 371 2

Connecteur 24 V
pour cable @ 10- @ 14 (2 x 6 mm2/ 3 x 1,5 mm2)

446 008 390 2

Connecteur 24 V
pourcable @7 -@ 12 (2x 6 mm?/ 3 x 1,5mm?)

446 008 391 2

Connecteur 24 V
pour cable @ 10 - @ 14 (2 x 4 mm?/ 3 x 1,5mm?)

446 008 395 2

Connecteur 12 V
pour cable @7 - 12 (2x 4 mm?/ 3 x 1,5mm?)

446 008 396 2

Connecteur 12 V
pour cable @ 10 - @ 14 (2 x 6 mm?/ 3 x 1,5mm?)

446 008 414 2

Connecteur 24V EBS
pour cable @ 10 - @ 14 (2 x 4 mm?/5 x 1,5mm?)

pour remorque avant-train 15 broches

Numeéro de
référence

Modéle

446 008 421 2

Prise 24 V
2x25mm2/12 x 1,5 mm?2
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Connecteur avec cable spiralé selon ISO 7638

Numéro de
référence

Modele

446 008 233 0*

Connecteur 24 V
ABS 5 broches "Classic"
longueur de travail max. : 2,5 m

446 008 234 0

Connecteur 24 V
ABS 5 broches "Economy"
longueur de travail max. : 2,5 m

446 008 237 O*

Connecteur 12 V
ABS 5 broches "Classic"
longueur de travail max. : 2,5 m

' 446 008 238 0

Connecteur 12 V
ABS 5 broches "Economy"
longueur de travail max. : 2,5 m

446 008 2400

Connecteur 24 V
ABS 5 broches "Classic"
longueur de travail max. : 3 m

446 008 243 0

Connecteur 24 V
ABS / EBS 7 broches "Classic"
longueur de travail max. : 3 m

446 008 244 0

Connecteur 24 V
ABS / EBS 7 broches "Economy"
longueur de travail max. : 3 m

Prise

pour semi-remorque avec ABS ou EBS

Numeéro de
référence

Modéle

446 008 361 2

Prise 24 V
pour cable @ 10- @ 14 (2 x 6 mm2/ 3 x 1,5 mm?)

446 008 380 2

Prise 24 V
pourcable @7 -@ 12 (2x 4 mm?/ 3 x 1,5mm?)

446 008 381 2

Prise 24 V
pour cable @ 10 - @ 14 (2 x 6 mm?/ 3 x 1,5mm?)

446 008 385 2

Prise 12 V
pour cable @7 -3 12 (2x 4 mm?/ 3 x 1,5mm?)

446 008 386 2

Prise 12 V
pour cable @ 10 - @ 14 (2 x 6 mm?/ 3 x 1,5mm?)

446 008 404 2

Prise 24 V EBS
pour cable @ 10 - @ 14 (2 x4 mm? /5 x 1,5mm?)

pour semi-remorque 15 broches

Numéro de
référence

Modéle

446 008 420 2

Prise 24 V
2x25mm2/12 x 1,5 mmz?
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Prise stationnement

pour connecteur ABS
Numéro de Modéle
référence
446 008 600 2 ABS Prise stationnement 24 V ISO 7638
446 008 605 2 ABS Prise stationnement 12 V ISO 7638

Broche / Douille

pour connecteur / prise ABS
NL,m]ero de Modeéle
référence
446 008 310 4 Broche 1,5 mm? pour ISO 7638
446 008 3154 Douille 1,5 mm? pour ISO 7638
894 070780 4 Broche 4,0 mm? pour ISO 7638
894 0707814 Douille 4,0 mm? pour ISO 7638
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pour connecteur / prise ABS

446 008 311 4

Broche 6,0 mm? pour ISO 7638

446 008 316 4

Douille 6,0 mm? pour ISO 7638

Connecteur a contact a ressort

pour connecteur ABS

Numéro de Modele
référence
! ) Connecteur
/ i 446 009 001 2 35 broches
—_— Py 4 canaux
p
CA G |
O %{E}%E}ﬁﬁﬁg}ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁ
phERE R
[u) —F — [CHETT
Connecteur
\ 446 009 008 2 54 broches
‘ & 6 canaux
I
e g
o @] [@®) O —
| |
N = = = = [
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DIAVAZIES

Outils pour ABS

Pince a main pour matrices

Numéro de

s Modele
référence

Recommandé pour le sertissage fréquent des broches /

446 008 901 2 douilles sur I'accouplement ISO 7638.

Ejecteur pour ISO 7638

Numéro de
référence

884 026 263 4

884 026 262 4

Modeéele

Ejecteur pour ISO 7638

Douille de montage

Douille de démontage

Matrice pour douille plate

N° du creux de

l\rllégreerzcdee Modele sertissage dans
@ la matrice
0.5-1 1.6-2.5 4 oM
894 070 704 4 0,5-1,0 mm? 1
446 008 9022 |894 0707054 1,5-2,5mm? 2
O 894 070 707 4 6,0 mm? 3
L J
Matrice pour alimentation électrique ABS
Numéro de N° du creux de
référence Modéle sertissage dans
O la matrice
Connecteur / Prise
ME 1.6 2.6 6/272.56 ) 446 008 310 4 1,5 mm? 1
446 008 903 2 | 446 008 311 4 6,0 mm? 2
446 008 315 4 1,5 mm? 3
446 008 316 4 6,0 mm? 4
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Matrice pour contact a ressort

O

A

N° du creux de

Ngrr]ero de Modéle sertissage dans
référence ;
la matrice
sur connecteur 35 broches, B/ C
UCE
894 510 297 4 1,5 mm2 1
894 510 298 4 2,5 mm? 2
pour télécommande
894 511 346 4 0,5 mm? 1
894 070 666 4 1,0 mm? 1
446 008 906 2* sur connecteur électronique 54
broches 1
894 070712 4 1,0 mm? 2
894 070 713 4 2,5 mm?
pour boftier de connecteur AMP 1
894 0707344 0,5mm?2-1,0 mm? 2
8940708294 2,5mm?2-2,5mm? 1

8940708314 1,0 mm?-2,5mm?

Matrice pour module d'information

L O

0.5-1  1.6-2.5 4 MM

',
\,

N° du creux de

le”,]ero de Modéle sertissage dans
référence .
la matrice
Douille plate pour languette d'arrét
446 008 902 2 8115400084 2,8 mm?-1,5mm? 1

Boitier de connecteur AMP

.||||I .|If

AVERYAYRYRYA\ T/
NVAY BV AN ATAYR

Numéro de Nombre de Detection
e Codage en cas de
référence contacts ) :
déconnexion
894 110088 2 A-D 17 oui
894 110 091 4 B-C 18 non
894 110 092 4 B-C 15 non
894 110 093 4 B-C 12 non
894 110094 4 B-C 9 non
894 110095 4 B-C 6 non
894 110 110 2 A-D 14 oui
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Cache protecteur

pour baionnette DIN
Numéro de Modéle
référence
2 broches
898 020 456 4 3 broches
4 broches

Voyants de sécurité

Voyant de sécurité ABS a LED (en corrélation avec le cable 449 900 100 0)
Numéro de Modéle
référence
2
446 105 523 2 _,vert
a l'extérieur
Voyant lumineux
NL,m)ero de Modele
référence
vert
) a l'extérieur
446 105 537 2 complet avec céble :
10 m
2 conducteurs (0,75 mm?)
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Succursales WABCO
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Succursales WABCO

Siége principal

WABCO Europe BVBA
Chaussée de la Hulpe 166
1170 Brussel

Belgique

Tél. : +32 2 663 9800

Fax : +32 2 663 9896

WABCO Belgium BVBA/SPRL
't Hofveld 6 B1-3

1702 Groot-Bijgaarden
Belgique

Tél. : +32 2 481 09 00

WABCO Austria GesmbH
Rappachgasse 42

Wien 1110

Autriche

Tél. : +43 1 680 700

WABCO GmbH

Am Lindener Hafen 21
30453 Hannover
Allemagne

Tél. : +49 511 9220

WABCO GmbH
Gartenstralle 1

Gronau 31028
Allemagne

Tél. : +49 511 922 3000

WABCO Radbremsen GmbH
Barlochweg 25

Mannheim 68229

Allemagne

Tél. : +49 621 48310

WABCO brzdy k vozidliim
spol. s r.o.

Sourcing & Purchasing Office
U Trezorky 921/2

Prague 5 Jinonice

158 00 Prag

République tchéque

Tél. : +420 226 207 010

WABCO brzdy k vozidliim
spol. s r.o.

Prazakova 1008/69, Styfice,
639 00 Brno

République tcheque

Tél. : +420 543 428 800

WABCO Automotive BV
Rhijnspoor 263

Capelle aan den 1Jssel
(Rotterdam) 2901 LB

Pays-Bas
Tél. : +31 10 288 86 00

WABCO (Schweiz) GmbH
Freiburgstralie 384,
Postfach 29

Berne 3018

Suisse

Tél. : +41 31 997 41 41

WABCO International
Sourcing & Purchasing Office

Harmandere Mh. Dedepasa
Cd. 24

Atlas Park B/5 Pendik,
34912 Istanbul

Turquie
Tél. : +90 216 688 81 72
Fax : +90 216 688 38 26

WABCO Sales Office

Halide Edip Adivar Mh.
Ciftecevizler Deresi Sok. 2/2

Akin Plaza, Sisli,
34382 Istanbul

Turquie
Tél. : +90 212 314 20 00
Fax : +90 212 314 20 01

WABCO France
Carre Hausmann
1 cours de la Gondoire

WABCO Automotive ltalia
S.r.L.

Studio Tributario e Societario,
Galleria San Federico

WABCO Polska
Spélka Z Ograniczona
Odpowiedzialnoscia

ul. Ostrowskiego 34

77600 Jossigny
France 54 Torino, 10121 53-238 Wroclaw
Tél. : +33 801 802 227 Italie P?logne
Tél. : +39 011 4010 411 Tél. : +48 7178 21 888
WABCO Espafia S. L. U. WABCO Automotive AB WABCO Automotive U.K. Ltd

Av de Castilla 33

San Fernando de Henares
Madrid 28830

Espagne

Tél. : +34 91 675 11 00

Drakegatan 10, Box 188
SE 401 23 Gothenburg
Suéde

Tél. : +46 31 57 88 00

Unit A1 Grange Valley

Grange Valley Road, Batley,
W Yorkshire,

Angleterre, WF17 6GH
Tél. : +44 (0)1924 595 400
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T
s,

WABCO Australia Pty Ltd
Unit 3, 8 Anzed Court
Mulgrave, Victoria 3170
Australie

Tél. : +61 3 8541 7000
Hotline : 1300-4-WABCO

<

WABCO do Brasil Industria e
Comeércio De Freios Ltda

Rodovia Anhanguera, km 106
CEP 13180-901

Sumaré-SP

Brésil

Tél. : +55 19 2117 4600

Tél. : +565 19 2117 5800

WABCO Hong Kong Limited
14/F Lee Fund Centre

31 Wong Chuk Hang Road
Hong Kong

Chine

Tél. : +852 2594 9746

Asia Pacific Headquarters,
WABCO (Shanghai) Mgmt
Co. Ltd

29F & 30F, Building B, New
Caohejing Intl Bus. Center

391 Guiping Rd, Xuhui Dist.
Shanghai 200233,

Chine PRC

Tél. : +86 21 3338 2000

WABCO (China) Co. Ltd. Jinan

Shandong WABCO
Automotive Products Co. Ltd.

1001 Shiji Av,
Jinan Indust. Zone,

Shandong 250104
Chine PRC
Tél. : +86 531 6232 8800

WABCO (China) Co. Ltd

No. 917 Weihe Road,
Economic & Tech. Dev. Zone
Qingdao 266510

Chine PRC

Tél. : +86 532 8686 1000

WABCO (China) Co. Ltd

Guangdong WABCO FUHUA
Automobile Brake System
Co. Ltd.

Building E, No. 1 North,
Santai Av, Taishan City

Guangdong 529200
Chine PRC
Tél. : +86 750 5966 123

Shanghai G7 WABCO IOT
Technology Co. Ltd

Room 503,Liguo Building,
No. 255 Wubao Road,
Minhang Dist.

Shanghai 201100
Chine PRC
Tél. : 021-64058562/826

China-US RH Sheppard
Hubei Steering Systems
Co. Ltd

No. 18, Jingui Road,
Xianning City

Hubei 437000
Chine PRC

WABCO India Limited

Plot No. 3 (SP), Ill Main Road
Ambattur Industrial Estate
Chennai 600 058

Inde

Tél. : +91 44 42242000

WABCO Japan Inc

Gate City Ohsaki W. Tower 2F,
1-11-1, Osaki,

Shinagawa-ku,

Tokyo 141-0032

Japon

Tél. : +81 3 5435 5711

WABCO Korea Ltd

23, Cheongbuksandan-ro,
Cheongbuk-eup

Pyongtaek-si
Gyeonggi-do, 17792
Corée

Tél. : +82 31 680 3707

WABCO Asia Private Ltd

25 International Business
Park

#03-68/69 German Centre
609916

Singapour

Tél. : +65 6562 9119

A
\\

WABCO Automotive SA
10 Sunrock Close

Sunnyrock Ext 2,
Germison 1401

PO Box 4590, Edenvale 1610
Afrique du Sud
Tél. : +27 11 450 2052

WABCO Middle East and
Africa FZCO Vehicle Control
System

DWC Business Park,
Building A3, Room NO : 115,

PO Box 61231,

Dubai

Emirats arabes unis

E-mail :
info.dubai@wabco-auto.com
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ations sur les produits WABCO dans notre Customer Centre
nt la référence dans la zone de recherche « Recherche de produits ».
BCO (www.wabco-auto.com/Get-in-touch) pour en savoir plus.

ZF Friedrichshafen AG

ZF est une entreprise mondiale de technologie et fournit des systemes pour les voitures particulieres, les véhicules utilitaires
et de technologie industrielle, permettant la prochaine génération de mobilité. ZF permet aux véhicules de voir, de penser et
d'agir. Dans les quatre domaines de technologie du Contréle de Mouvement des Véhicules, de Sécurité Intégrée, de Conduite
Automatisée et de Mobilité Electrique, ZF propose des solutions complétes pour les constructeurs automobiles établis et les
nouveaux prestataires de services de transport et de mobilité. ZF électrise différents types de véhicules. Avec ses produits,
I'entreprise contribue a réduire les émissions et a protéger le climat.

ZF, qui a acquis WABCO Holdings Inc. le 29 mai 2020, compte désormais 162 000 employés dans le monde et environ

260 sites dans 41 pays. En 2019, les deux sociétés alors indépendantes ont réalisé un chiffre d'affaires de 36,5 milliards
d'euros (ZF) et 3,4 milliards de dollars (WABCO).

Avec l'intégration de WABCO, le principal fournisseur mondial de systemes de commande de freinage et d'autres technologies
avancées qui améliorent la sécurité, l'efficacité et la connectivité des véhicules commerciaux, ZF créera un nouveau niveau
de capacité pour ouvrir la voie a la prochaine génération de solutions et de services pour les fabricants d'équipement d'origine
et les flottes dans le monde. WABCO, qui compte prés de 12 000 personnes dans 40 sites a travers le monde, fonctionnera
désormais sous la marque ZF en tant que nouvelle division des systemes de contrdle des véhicules commerciaux.
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